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Au cceur du village

le chateau, le vingtain, la mairie

par Gaston BENSAN




Le chiteau et le vingtain

Jusqu’a une période tres récente nous n’avions que peu de renseigne-
ments sur le chateau de Brindas.

Seule était connue la version de E. SALOMON (1) convenable pour la
description de tout ce qui subsiste jusqu’a nos jours et pour le pass¢ assez su-
jette a controverse.

Le chéteau de Brindas semble avoir été reconstruit en entier dans la se-
conde moitié du X VI siecle par son seigneur mansionnaire, Claude de Tala-
ru-Chalmazel. C’était alors un vaste bdtiment rectangulaire flanqué a chaque
angle d’'imposantes tours rondes, dont il ne subsiste plus que celle du nord-est,
contre laquelle est adossé un escalier extérieur qui prend naissance sur la
place principale du bourg et conduit a la mairie actuelle. La porte d’entrée ou-
vre sur le premier étage de la tour ronde ; 1a se trouve une superbe cheminée
Renaissance soutenue par des colonnes dont les chapiteaux sont délicatement
moulurés. Le manteau porte le blason des Talaru : parti d’or et d’azur, a la
notice de gueules brochantes. Ce méme blason se retrouve sur l'accolade de la
porte qui conduit de cette petite salle a la grande salle, aujourd’hui de la mai-
rie. Une porte identique, avec le méme blason, se trouve a ’étage supérieur
actuellement loué a un particulier. A Uextrémité sud-ouest, 'escalier a vis, en
Dierre de taille, qui dessert les différents étages du chdteau se trouve mainte-
nant noyé au milieu de constructions postérieures : c’est sans doute le dernier
vestige de l'une des tours primitives. La facade principale donne aujourd’hui
sur un jardin ; elle est au levant et décorée de belles fenétres a meneaux mal-
heureusement bien mutilées : c’est ainsi qu’il ne reste que la partie supérieure
du blason des Talaru.

Plusieurs documents, comme autant de prises de vue vont nous aider a
mener I'enquéte sur ce qui fut au centre du peuplement brindasien.

Le chateau féodal

Venue des temps obscurs, la seule information est un testament de 1259
(2) signalant I’état de délabrement de la forteresse et une donation de 20 li-
vIes pour sa restauration.

Mais qu’est devenu le chateau-fort.

A quelle date a-t-il été rasé ? Nous n’en savons rien.

(1) Les chateaux historiques du Lyonnais et du Beaujolais
(2) Obitarium Ecclésia Ludgumensis



Un terrier de 1362 (1) révele la présence de plusieurs familles sur le ter-
ritoire de I'ancien chéteau toujours entouré de ses murs d’enceinte :

“Johannés FRIOUS dit BRES, clerc, doit pour une sienne maison a
Pintérieur du chiteau de Brindas, jouxte la maison de Jean de Pelio
et celle de G. Bessard.”

Au Moyen-Age (2)

Un siecle et demi plus tard, en 1505, le notaire royal Valentin dresse un
terrier (3) faisant état des biens de Anthonius FUCHERY. Cette “nom-
mée” comporte 15 articles, 13 détaillant les vignes et les terres qu’il détient,
disséminées dans tous les secteurs du finage paroissial, les deux autres, en
téte de liste présentant le plus grand intérét :

FUCHERY Anthonius confesse pour lui et les siens tenir en emphy-
théose perpétuelle de la directe des seigneurs doyens et chapitre de
PEglise de LYON a cause du chdteau de Brindas.

1¢) une maison basse sans cellier située a 'intérieur du chdteau de
Brindas sous la maison du dit répondant a coté des murailles du
chdteau au Nord a c6té de la maison de Joanny GUILLOT de
matin a c6té de la maison sans cellier de Jacob BROCHAIL alias
SOYARDI de vent et a c6té de la maison de Jean Benoit de soir
avec un passage entre deux ;

2¢) Item : une autre maison située aussi a Uintérieur du chdteau, au-
dessus de la maison basse supra confinée, et de la maison de Jacob
BROCHAIL et au-dessous de la maison haute du dit Jacob BRO-
CHAIL a cété de la maison de Claude et Gabriel AUDEBERT de
matin les murailles du chdteau au nord, la maison de Jean BE-
NOIT de soir et du c6té du cimetiére et de la porte du chiteau de
vent.

Ce méme terrier Valentin de 1505 nous apprend que Guillermin FU-
CHERY (4) alias Guillermier confesse :

la moitié d’une maison haute et basse pour lui et Stéphane FUCHIER
en commun, située a lintérieur du chdteau a coté de la maison de la
cure de matin, du cimetiére de vent, a c6té de la maison de Joanny
BROCHAIL de soir et a c6té du vingtain du chdteau au nord.

Nous pouvons procéder a un premier état des lieux, en ce début du XVI¢
siecle (1505).

(1) AD R 10 G 2073 (Etienne Fréres)

(2) Les historiens fixent la fin du Moyen-Age en 1500
(3)ADR 10 G. 2078

(4) Pere de Anthonius, Johan et Stéphane.



Nous distinguons deux parties :

a) le chiateau proprement dit :
L’habitation du seigneur mansionnaire, 4 I'intérieur de I’enceinte, a
son entrée sur cour, entrée autre que celle que nous connaissons sur la
facade est.

b) le vingtain avec :
la maison de la cure, le cimetiére, les nombreuses batisses, chambres
basses, rez-de-chaussée, ou chambres hautes avec celliers et cour com-
mune, bitisses attenantes aux murailles nord et ouest.

Les deux cours sont une disposition qui se rencontre souvent dans les an-
ciens chiteaux.

Il apparait clairement que la période écoulée entre 1362 et 1505 est celle
de la transition entre le chiteau féodal et la reconstruction du chéteau re-
naissance au milieu du XV¢ siecle.

Un acte notarié de 1612 (1) conforte tout ce qui précede.

Un échange de maisons entre deux laboureurs Claude Marnas époux de
Mone Fuchier et Anthoine Badelon, y est relaté :

Claude MARNAS époux de Mone FUCHIER et Anthoine BADELON
“une chambre haute size dans le chdteau au-dessus du cellier de Pierre
CHAZOTTIER et Léonard BOUVIER que jouxte la muraille du
vingtain du dit chdteau de soir la chambre de Benoist AUDEBERT de
vent la chambre des héritiers de feu Anthoine de PALME de bize et la
chambre... avec 'allée et passage de matin joignant au passage pour
aller aux chambres de Jehan FUCHIER dit petit Boucher et de An-
thoine BADELON [’aisné.

En contre-échange Anthoine BADELON le jeune remet aux mariés
MARNAS un cellier bas siz dans le chdteau qui jouxte le cellier de Phi-
libert BOYRIVENT le jeune de bize, le cellier des dits mariés MAR-
NAS de vent le cellier d’Anthoine COLLOMSB et sa femme de matin
lallée ou passage servant aux dits BADELON et BOYRIVENT de
soir.

Et un an apres, 2 mai 1613, dans un document, assignation motivée
par la vente de vin pendant les offices divins (2) on peut lire : «la mai-
son de Pierre BROCHAY que tient a présent a louage Michel FUS-
CHIER, tout au devant du chasteau et proche de [’église»”,

(1) Archives du Vieux Brindas
(2) Voir page 183




Nous saurons par la suite que :

1¢) la maison de la cure et la chapelle primitive attenantes au vieux clocher
du XII¢, laisseront place apres de multiples transformations et agrandis-
sements a I’église actuelle ;

2°) le cimetiere médiéval, tres petit et placé au centre du vingtain sera agran-
di et prolongé jusqu’aux murs d’enceinte ;

3} e chateau, demeure seigneuriale, comportait deux batiments. L’un avec
la Tour et les appartements chambres, antichambres, cuisine, cave, gre-
nier. Le second composé de deux écuries, remise et feniere au-dessus,
blicher et puits a eau claire.

Le Seigneur mansionnaire, chanoine comte de Lyon n’y réside pas sou-
vent. Il reste & Lyon ou dans une de ses seigneuries plus importantes. Brin-
das est laissé & ses auxiliaires de justice, capitaine-chatelain qui le représente,
juge et greffier et les terres aux soins de ses fermiers et jardiniers.

Habitants du Vingtain

Etablissons la liste des familles de laboureurs (1) qui gitent au Vingtain, ou
tout au moins de celles que nous révelent les documents dont nous disposons.

Le terrier de 1505 cite les maisons de :
Anthonius FUCHERY (FUCHIER)
Guillermin FUCHERY et son fils Stéphane
Jacob BROCHAIL dit SOYARDI
Joanny BROCHAY
Claude et Gabriel AUDEBERT
Jean BENOIT

En 1612 la liste est plus longue et il est établi que ces laboureurs sont les

successeurs des précédents :

Claude MARNAS et son épouse Mone FUCHIER

Anthoine BADELON l'ainé

Anthoine BADELON le jeune

Benoit AUDEBERT

Pierre CHAZOTTIER et son épouse LEONARD (sic) BOUVIER

Jean FUCHIER dit le petit Boucher

Philibert BOYRIVENT

Anthoine COLLOMB et sa femme.

Certains lignages sont éteints. Par contre de nombreux descendants des
FUCHIER, BOYRIVENT, CHAZOTTIER, COLLOMB, BENOIT,
MARNAS sont encore présents a Brindas ou dans la région.

(1) Laboureur, signe d’une petite aisance, paysans non dépendants, sauf la propriété de la terre.



Les “laboureurs” vivant en permanence dans le vingtain sont des pay-
sans semi-aisés,, propriétaires tenanciers d’un important patrimoine foncier,
terres et vignes disséminées dans tout le terroir.

Ils constituaient, a I'époque, “la plus saine et majeure partie de ia popu-
lation”.

Certains investis de responsabilités sont recteurs, marguilliers du lumi-
naire ou consuls de la paroisse.

En 1580 un FUCHIER et un BOYRIVENT sont fermiers, derniers en-
chérisseurs de la dime de Brindas et Messimy. On trouve aussi un FU-
CHIER assistant le notaire royal VALENTIN pour 1’établissement des ter-
riers.

Le Lieu-dit

L’expression “chiteau de Brindas” ne désigne plus seulement la rési-
dence du Seigneur, mais tout I’espace entouré de murailles, si¢ge a la fois du
pouvoir seigneurial et du pouvoir curial, de I’organisation paroissiale et ou
gitent de nombreuses familles de laboureurs.

La, s’est faite la cohésion du groupe humain, s’est créé le lien du groupe
social, la collectivité villageoise.

Nous ne possédons aucun recensement, mais on peut aisément penser
que le nombre d’habitants du Vingtain était supérieur a celui vivant a Pexté-
rieur dans les fermes isolées ou dans les rares masages comme ceux du Guil-
lermy ou du Chaninel.

En effet, deux siecles plus tard dans cette époque de vigueur démogra-
phique, la réponse a I’enquéte de I'intendant d’Herbigny (1697) indique que
dans tout le terroir seulement 80 chefs de famille sont dénombrés.

Le chateau de Brindas est le lieu dit d’un territoire restreint de 2.200 m?
environ alors que l’etendue du terroir est de “demie lieue de long et autant
de large”.

Ce systeme d’habitat resserré, compact, a ’abri derriere ses remparts se
différencie de la représentation habituelle des villages médiévaux et se rat-
tache plus, selon les auteurs, a la tradition celte.

Ce caractere original s’effacera peu a peu lorsque le noyau primitif écla-
tera. Des maisons de paysans s’éleveront de 'autre coté de ’esplanade sur le
territoire des Ruettes. La maison de la dime, I’obéance et le presbytere s’y
installeront.



Plus loin, 'habitat intercalaire se développera autour des fermes isolées
pour former les hameaux.

Le “chateau” sera le nom d’un des huit hameaux constituant la paroisse
de Brindas.

A la Révolution ce nom de lieu-dit “le chateau” sera proscrit et remplacé
par le Bourg, plus approprié alors que s’y sont installés de nombreux arti-
sans ou plutot des semi-artisans, cordonniers, tailleurs, drappiers, charrons
et serruriers, aubergistes et cabaretiers, a la fois cultivateurs et vignerons.
Bien plus tard encore avec Iinstallation de la Mairie, des écoles et de la
poste, la mutation sera complete.

Du chéteau féodal au centre actuel il se sera écoulé presque un millé-
naire.

Murailles et fossés disparus

Au centre du site de Brindas, sur une petite éminence le groupement de
population original occupait donc un quadrilataire de 20 ares enserré dans
ses fortifications, sorte de petit camp retranché.

La trace des murs et des fossés, entourant le Vingtain et le Chateau a été
décelée dans plusieurs documents que nous examinerons au fur et a8 mesure
de notre parcours autour du lieu-dit.

A L’EST (vue sur la plaine vers Chaponost)

La facade du chiteau renaissance avec ses fenétres 2 meneaux, restes
d’un ensemble plus important est visible.

Elle était flanquée vers la Place de la Paix par les dépendances du cha-
teau, a la place de I'actuelle maison d’angle avec jardin appartenant a des
particuliers.

Une description assez complete est faite dans le rapport du commissaire
féodiste THIMONNIER du 7 décembre 1790, lors de ’estimation des biens
nationaux.

“Un ténement de maisons et bdtiments qui furent chdteau du d.lieu de
Brindas appartenant au cy-devant Chapitre de St Jean, composé de
plusieurs pieces aux res-de-chaussée, caves au dessous, grandes cham-
bres au premier étage et greniers au-dessus, tours, bucher, écuries, puits
a eau claire, cour réservoir ou boutasse au midy du d. chdteau dans les
fossés d’y celui, cour, terrasse platteforme ou boulingrin au devant et en
orient du dit chdteau sorties, aisances, écuries, feniéres et remises, jar-
din contenant une bicherée, clos de murs en majeure partie, pré en
orient des d. écuries, boulingrins et jardins contenant quarante biche-
rées et vingt quatre bicherées en terre a froment, le tout joint ensemble”.
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Carte terriste de la fin du XVII° - le Territoire du Clos
On voit & gauche I'emplacement des Fossés du Chiteau séparant le lieu dit “le Chéteau” et ancien terri-
toire dit DU CLOS.

Dépendant de la Rente du chitean de Brindas, le Territoire du Clos occupait tout I’angle formé par le
chemin de Brindas & Messimy (rue du Vieux Bourg) et le chemin de Brindas & Chaponost (montée de I'an-
cienne gare) et s’étendant vers I'est jusqu’au territoire “La Chaux” et le jardin de I’Obéance (batiment et cour
de I'Ecole Primaire).

La parcellisation actuelle rappelle celle relevée en 1650.
Légende :

1 - Emplacement actuel de la Poste et de la Place des Marronniers - terre devenue vigne contenant 6 fesso-
rées & Demoiselle Lucresse Mizaud veuve Alexandre Chollier, conseiller au Parlement des Dombes
femme de Noble Henrys Decombet chevalier du Guet et anciennement de Pierre Michalon et plus ancien-
nement de Jean Benoit dit Maréchal.

2 - Emplacement de Ia maison de Charles Pecollet avec son entrée actuelle et le sentier vers la place des
Marronniers maison et cour de Lucresse Mizaud, anciennement de Pierre Michallon.

3 - Emplacement partie de la place des Marronniers : vigne, jardin et pré, deux bicherées a Louis Benoit.

4 - Hangar joignant la maison Pecollet ancienne maison de Louis Benoit au terrier Lariviere du 9 janvier
1651.

5 - Emplacement du nouvel immeuble du Murier (Caisse d’Epargne), maison en laquelle habite Pierre Mi-
challon qui fut de Pierre Chevalier et Pierre Chevalier son fils au terrier Lariviere de 1651.

5 bis - Emplacement maison et jardin Cortéze - Maison basse, tenailler, grange, étable, cour, jardin et pré
joignants de contenue trois bicherées et demy a Dlle Lucresse Mizeaud, son frére Frangois et sa sceur Léo-
nard, du 8 juin 1652, qui fut de Jean Benoit le jeune dit Maréchal et plus anciennement de Pierre Michal-
fon.

6 - idem 5 bis - pré qui fut de Jean Benoit le jeune, emplacement de I'actuelle place de la Paix.
7 - Pré qui fut de Jean Benoit I'ainé partie blanche. Maison et planil de Pierre Chevallier.
8 - Pré de Pierre et Antoine Chevallier et pré de Girard Thivent.
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Devant la fagade du chateau, une terrasse gazonnée (boulingrins) a rem-
placé les anciens fossés.

Sur une partie de ces fossés comblés seront édifiées au XIX¢, I’école et
les batiments formant le c6té Est de la place de Verdun.

Toutes les terres (40 et 24 bicherées) situées devant ces constructions ap-
partenaient & ’obéance du chateau de Brindas.

AU SUD (sur la Place de la Paix)

Une carte terriste du milieu du XVIII¢ situe “les fossés du chiteau”.

IIs ont été comblés au milieu du XVI° (sauf une petite partie, réservoir
ou boutasse (1).

A la place, un chemin longeait d’un c6té ’abside de I’église et de I'autre
les murs d’uné propriété ayant appartenu aux familles FAHY et MA-
THIEU.

A la méme époque, Lyon faisait disparaitre les fossés de la Lanterne et
créait a leur emplacement la Place des Terreaux (expression lyonnaise don-
née aux fossés comblés de terre.). A Brindas, pour faire comme la grande

ville, le chemin fut appele chemin des Terreaux et la boutasse, mare des Ter-
reaux.

Cette mare fut supprimée en 1913 et le passage disparut en 1976 a la
création de la Place de la Paix.

A L’OUEST (sur la rue du Vieux Bourg)

Une autre carte terriste (2) de la méme époque situe ’emplacement du
“Mur du vingtain”. Ce seul vestige des anciennes fortifications est actuelle-
ment noyé dans les maisons qui bordent d’un c6té la ruette du Vingtain a
I'ouest de I'église et de I'autre la rue du Vieux Bourg. Ces maisons ont été
édifiées a 'emplacement des anciens fossés qui a servi un certain temps de
placette figurant sur le méme document.

AU NORD (sur la Place de Verdun, ancienne esplanade du chateau)

Tout le long du Vingtain et contre la muraille de nombreuses maisons
avaient été élevées depuis le XV© sigcle.

(1) Voir plan pages 24 et 25
(2) Carte page 12
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Carte terriste milien du XVIII®

LE TERRITOIRE DES VERCHERES ‘\\-

délimité par les anciens chemins :
de Brindas 4 Messimy actuelle rue du Vieux Bourg

de Brindas 4 Vaugneray actuel chemin de la Traverse

de Brindas 4 Fontaine du Buyat actuel chemin de la Gonarde
du Treyve du Morillon au chateau actuel chemin de Moncel

— en haut : les murs du Vingtain, la placette sur les fossés comblés. - voir page 11
— en bas : les maisons et vignes des Berticat - voir page.164
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Le plan “géométral” dressé en 1840 donne d’une fagon précise I’état des
lieux avant le remodelage intervenu par la suite. (pages 24-25).

Une porte percée dans le mur d’enceinte menait par un couloir étroit en-
tre les constructions a une petite place, parvis de 1’église, proche du cime-
tiere.

Sur la place publique, du couloir & la Tour on trouvait une maison dite
dela Veuve BENOIT et I'immeuble FARGES, actuelle Mairie.

De ce méme couloir a I’angle de ’actuelle rue du Vieux Bourg se succé-
daient une maison qui avait appartenu a la famille POIZAT, une maison de
la Vve REVAY, le cimetiere médiéval et les batiments d’angle dits des héri-
tiers BENOIT.

La démolition de plusieurs immeubles a permis le désenclavement de
I’église et son agrandissement, la fagcade de I’édifice donnant sur la place pu-
blique comme nous le voyons aujourd’hui.

Des transformations nombreuses ont eu lieu évidemment bien avant.

Une particulierement retient I’attention.

La Maison des Douze Apétres

Le 22 mars 1738 (1) le chapitre ratifie la permission accordée par le
Comte de MAUBOURG, Seigneur Mansionnaire de Brindas et Mes-
simieu a Jean-Louis MERCIER de faire construire une montée de
degrés de neuf marches a la place dudit Brindas joignant le Vingtain
du chateau pour entrée dans sa maison appelée des Douze Apébtres.

Un cahier de visite de I'église, daté de 1614 atteste la présence a Brin-
das de “la Confrérie du Rosaire” ceuvre charitable prodiguant ses se-
cours et accueillant des indigents dans une maison” celle précisément
des “Douze Apotres” décrite dans un acte de vente du 1 octobre 1855 :

Vente par la famille POIZAT d’une maison ayant auparavant ap-
partenu a la famille MERCIEUX

“Une maison d’habitation, composée de rez-de-chaussée, premier
étage et grenier au-dessus, sur la place publique confinée au matin par
un passage conduisant a [’église, au midi par un passage faisant retour
conduisant également a ['église, au soir par les bdtiments d’exploita-
tion de ROZARD, Maréchal, au nord par la place publique.

Cette maison est désservie par une montée d’escaliers en pierre, pre-

nant son entrée sur la place publique, avec un balcon garni d’une ba-
lustrade en fer”.

(1) ADR
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Le cimetiere médiéval

La loi municipale de 1804 ordonna le transfert de tous les cimtieres hors
des agglomérations et au nord des communes. Brindas faisant la sourde
oreille ne s’est exécutée que bien plus tard et encore apres rappel a 'ordre
par le Sous-Préfet en 1826 et ordonnance royale du 23 avril 1827.

Lettre de rappel du 20 juillet 1826.

Monsieur le Maire,

Dans la tournée que je viens de faire dans la commune de Brindas, j’ai
remarqué que le cimetiére se trouve placé au milieu des habitations,
qu’il est attenant a ’église et qu’en outre il n’a pas l'espace nécessaire
pour suffire aux inhumations.

Cet état de choses contraire aux dispositions de la loi du 12 juin 1804
ne peut étre toléré plus longtemps sans compromettre la salubrité pu-
blique.

Je vous invite donc, Monsieur, a vous occuper toute affaire cessante, de
la translation de ce cimetiére dans un local plus convenable.

Vous aurez d’abord a faire choix d’un terrain qui réunisse les condi-
tions exigées par la loi, c’est-a-dire qu’il soit situé au Nord, sur un sol
élevé, a la distance de 35 a 40 metres au moins des habitations ; qu’il
ait enfin une étendue suffisante pour que l'ouverture des fosses pour de
nouvelles sépultures aient lieu que de cing années en cing années.

Le Sous-Préfet : LAVERCHERE

*
* %k

Voir plan pages 24 et 25

La parcelle de terrain signalée en N. Batiment a la veuve REVAY et ol
Pierre Benoit ROZARD ép. de Frangoise REVAY avait installé son atelier
de maréchal ferrant, fut acquise par BRUN.

A T'emplacement des parcelles BRUN et du cimetiére ancien il existe
maintenant un immeuble d’angle donnant sur la place de Verdun et la ruette
du Vingtain.

*
* 3k

La derniere inhumation dans le cimetiere médiéval a été faite en 1831 et
I’ancien terrain fut vendu aux encheres publiques, a la bougie éteinte le 19
septembre 1842 par M® PERRIER, notaire a Vaugneray.
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La commune fit I'acquisition d’'une demie bicherée (6 ares 50 centiares)
prise sur une plus grande contenance de vigne appelée la Mora détenue par
la famille MARIGNIER depuis le XVII® siecle.

Nombreux étaient alors les terrains disponibles et pas plus éloignés du
centre. Pourquoi destiner a la sépulture des morts cette parcelle qualifiée
“terre de premiére classe” ?

A cette époque ou le symbole faisait partie du quotidien ce nom de la
Mora ne désignait-il pas un lieu prédestiné & un cimetiere qui fut abandonné
apres 50 ans d’utilisation.

TRANSFERT D’UNE SEPULTURE EN 1832

“L’an 1832 et le 17 mars, nous Maire de la commune de Brindas,
d’apres la demande faite par le St VITAL Michel que, GONON Benoit dé-
cédé a Brindas, son Beau-pére, soit exhumé de ’ancien cimetiere de la com-
mune pour étre transféré au nouveau accordons a sa demande et fixons pour
cette opération lundi 19 courant.

Fait a Brindas CHALAMEL, Maire

Aujourd’hui 19 mars 1832, a cinq heures du matin..., il a été procédé a
I'exhumation du St GONON Benoit et a la réinhumation en notre présence
et en celle de Mr GRANGE, médecin qui a déclaré que cette opération qui
s’est faite dans un temps ou le vent du nord soufflait asez fortement ne peut
influer en rien sur la santé publique, le corps n’ayant donné aucune odeur ce
qur les assistants ont pu reconnaitre facilement. M. VITAL réclamant était
présent a I'inhumation et réinhumation ainsi que toute la famille GONON.

De quoi nous avons dressé le présent proces-verbal qu’ils ont signé avec
nous.
CHALAMEL, Maire

AUX ENCHERES PUBLIQUES ET A LA BOUGIE ETEINTE

LANGIEN CIMETIERE

DB LA CONMIONE DB BRIVDAS,

Contenant deux ares nonante-huil centiares;

Le Lundi 19 Septembre 1842, a midi precis, @ Brindas, salle de la Mmrue par le mmmlera
de Me BOURGFEOIS, Notaire a Vaugneray, O D77 S onien, Jom umiad b

G-
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La légende des souterrains

Tout le monde a Brindas a entendu parler de souterrains partant de la
Tour de la Mairie et menant a des points plus ou moins éloignés.

IIs sont nombreux :
— les caves des deux maisons de la Place de la Paix
— la maison forte de la Pillardiére,
— le chateau de Monplaisir,
— voire méme 2 une vieille ferme en Chabran, du c6té de la Cha-
landreze.

L’imagination populaire fait ainsi revivre le banal cliché du Seigneur féo-
‘dal, a I’abri de murs d’enceinte, en mesure de communiquer avec I’extérieur
en cas d’attaque d’'une bande de brigands ou des hommes d’armes du cha-
teau voisin.

Mais jusqu’a présent personne n’a jamais exploré ces fameux souterrains.
p

Un pété d’anciennes maisons a ’angle de la Place de la Paix et de la rue
du Vieux Bourg, 1a ou exercait dans sa forge FERNAND le dernier maré-
chal-ferrant de Brindas, a disparu au début 1987.

En lieu et place il y aura un batiment a usage d’habitation (10 apparte-
ments) et au rez-de-chaussée deux locaux commerciaux dont 'un destiné a
la réinstallation de la Caisse d’Epargne.

De nombreux témoignages rapportaient que dans une des batisses dispa-
rues il existait une cave voutée au fond de laquelle un mur obstruait I'entrée
d’un tunnel. L’occasion se présentait de vérifier le fait et de procéder a un
sondage.

L’entreprise, hélas, s’est avérée infructueuse. Derriere le mur qui était
probablement 14 pour le souténement de la voute, il n’y avait aucun mystere.

Mais pas de fumée sans feu

Alors les souterrains brindasiens ? simple imaginaire ? La légende trans-
mise au long des siecles encore trés vivace n’aurait aucune racine dans des
souvenirs réels ? Nous ne le pensons pas.

Nous savons maintenant qu’aux XIV* et X Ve siecles dans le territoire dé-
limité par les murs du Vingtain, les caves, silos ou celliers du chateau et
celles des Laboureurs servaient a mettre a 1’abri récoltes, vins et denrées.
Creusées 4 méme le rocher, avec des niches et des caches dans les anfractuo-
sités ne sont-elles pas a I'origine de la légende des souterrains ? On peut le
supposer.

Souhaitons qu'un jour une exploration soit faite dans les soubassements
de la Tour et apporte une réponse a la question que tout Brindasien se
pose : les souterrains de Brindas, légende ou réalité ?
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La Mairie de Brindas

La Mairie occupe deux
batiments formant I'angle
Nord-Est de l'ancien cha-
teau.

La commune en est de-
venue propriétaire a la suite
de plusieurs opérations
d’acquisition : la premiére
en 1836 et la derniére en
1967.

Dans le premier bati- °
ment, dernier vestige des
constructions primitives, on
peut voir au 1 étage, la
Tour, la Salle actuelle du
Conseil Municipal et I'an-
cienne salle des assises, au
rez-de-chaussée.

Une visite du 12 avril
1790 pour le recensement
des Biens Nationaux précé-
dant celle du 7 décembre de la méme année pour leur estimation nous a lais-
sé le rapport suivant :

“La Municipalité s’est transportée au Chastaud de la Mence du Chapi-
tre de Brindas composé de trois étages dans lesquels il y a plusieurs
chambres, antichambres, cuisine, cave et grenier.

Entre autre une chambre appelée la chambre d’audience de la juridic-
tion de Brindas, une tour joignante dans laquelle est une prison et un
cachot”.

Le chateau et les constructions contigiies & la Tour formant la fagade
principale donnent sur le levant. L’ensemble fut vendu comme Bien Natio-
nal le 11 mars 1791, pour la somme de 43.600 livres, a un lyonnais Pierre
BARMONT.

En 1836 la commune de Brindas acquit de ce méme Pierre BARMONT,
la partie des batiments

“dans laquelle est une tour, se compose d’une cave voutée prenant en-
trée sur le passage ou entrée principale de I'ancien chdteau, lequel pas-
sage sera commun avec les vendeurs, d’un rez-de-chaussée de quatre
pieéces et corridor ; d’'un premier étage de deux piéces, d’une chambre et
d’un grenier au-dessus...”
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Vente de deux caves passées pour M. le Comte de Saconay a Jean Farge M°
Cordonnier dudit Brindas - 5 novembre 1736.

Pierre Démasse Chevallier Seigneur de la ferriéere du Lissieu duplantin
Baron de Chazelay et autres places, Sénéchal de Lyon Commandant pour le
Roy Esprovinces du Lyonnais, Foréts et Baujolois, savoir, faisons que parde-
vant le notaire Royal, fut présent Mr Francois Gabriel de Saconnay Cheval-
lier Seigneur de Vaurion, Chameray, Monplaisir et autres places, héritier bé-
néficiere de Mr Camille Comte de Saconnay et de dame Pauline de Saint
Journant ses pere et mére, institué par leur testament commun du 11 décem-
bre 1721. Mr Favré notaire a Lyon demeurant ordinairement a la ville de
Lyon place Louis Legrand paroisse d’Enay lequel degré pour lui et les siens a
par ces présentes vendu, cédé, quitté, remis et transporté aux promesses de
maintenue et garantie envers et contre tous a Jean Farge, M® Cordonnier ici
présent acceptant a savoir deux petites caves et au dessus, ainsi que le tout le
contient et comportent que le dit acquéreur a dit bien savoir, située dans le
chdteau du dit Brindas lesquelles caves et dessus jouxtent de matin au chateau
du dit Brindas, de Bize au vintin du dit chateau, de vent a ’église du dit Brin-
das et de soir a la cure du dit lieu et le dit dessus appartenant au Seigneur
Conte de Maubourg, quitte des arrérages de service depuis le passé jusqu’a
présent. La présente vente, faite et passée entre les parties moyennant le prix
et somme de 84 livres laquelle susdite somme a été présentement richement et
comptant baillée et payée en bonnes espéces en présence du notaire Royal
soussigné et des témoins cy-apres audit Seigneur de Saconnay qui s’en est
contenté, qui la prise et serrée et a promis de n’en jamais faire question ni de-
mande a peine de tous dépens, domages intéréts et au moyen de celle dit Sei-
gneur de Saconnay a fait au profit dudit Farges et des siens toutes les divesti-
tures et investitures en tel cas requises et nécessaires ce que les parties ont pro-
mis garder, observer a peine des dépens et au dit Farges promis de donner ex-
pédition des présentes a ses frais a ce dit Seigneur de Saconnay, fait et passé au
lieu de Montplaisir Maison forte du dit Seigneur le 5.11.1736 en présence du
sieur Antoine Dalion Marchand et Bourgeois de Lyon et de Frangois Boire-
vin habitant du dit Brindas, témoins requis qui ont avec les parties, signés
ainsi signé a l'original de Saconnay Jean Farges Boirevin, Dalin et Desprez,
Notaire Royal.
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Cette vente avait été consentie moyennant la somme de 4.000 francs.

Le Maire Christophe FAHY avait déclaré que

“Uimmeuble présentement acquis est destiné a servir de salle de mairie,
de maison d’école et de logement pour le garde-champétre”.

Effectivement les services de la Mairie ont occupé la Tour pendant plus
d’un siecle, et I'école, avec une salle de classe pour les gar¢ons et une salle de
classe pour les filles a fonctionné jusqu’aux années 80 dans la piece actuelle-
ment salle de réunion du Conseil Municipal.

Les garde-champétres, quant a eux, se sont succédés dans le méme ap-
partement de 1836 a nos jours soit 150 années d’occupation par ces braves
serviteurs de la collectivité.

Un escalier construit en 1863 mene de la Place de Verdun au premier
étage de la Tour ou se trouve une superbe cheminée Renaissance soutenue
par des colonnes délicatement moulurées.

Le manteau porte le blason des TALARU parti d’or et d’azur, a la co-
tice de gueules brochante.

Ce méme blason devenu depuis celui de la commune se retrouve au-des-
sus de la porte qui conduit de cette petite salle a la salle du Conseil.

ET)
*

Le rez-de-chaussée de la Tour qui servait de prison — les détenus ne de-
vaient pas y étre au chaud — abrite maintenant I'installation du chauffage
central. Le sol de terre battue a été cimenté. Il y avait, de mémoire
d’homme, une large grille au centre, probablement le soupirail par lequel les
manants étaient jetés au cachot.

Que montrerait ce sous-sol §’il était exploré un jour ?

Un témoignage oculaire rapporte qu’il y avait la 'entrée d’un souterrain

(1. .

Le second batiment, contigu a la Tour avec fagade donnant sur la Place
de Verdun est actuellement occupé par les Services Municipaux.

Sa construction est postérieure a la Tour. L’immeuble “partie sur cave et
partie sur terre-plein”, comprend rez-de-chaussée, deux étages et combles.

Le 5 novembre 1736, Jean FARGE, d’une vicille famille de cordonniers
et cordonnier lui-méme, I’avait acquis du Comte Frangois Gabriel de SA-
CONAYY alors résidant “dans sa maison forte de Montplaisir”.

(1) Voir “la légende des souterrains” page 16
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Nicolas FARGE, fils de Jean, cordonnier également de son état, y instal-
la au rez-de-chaussée un cabaret. A sa mort, en 1759, sa veuve Claudine
VILLECOURT, a qui succédera son fils, autre Jean, poursuivit I’activité
ainsi qu’il en est attesté par deux patentes de cabaretiere en 1792 et 1799.

En 1827 c’est Pierre FARGE, fils de Jean, cordonnier lui aussi, qui re-
cueillera la succession. Son cabaret occupait alors le rez-de-chaussée et le
premier étage ainsi qu'’il ressort de la déposition faite par le gar¢on a son ser-
vice, Jean-Marie BLANC, d’Yzeron, témoin de... “I'attaque que firent les
jeunes gens de Brindas & ceux de Messimy” lors d’une équipée de ces der-
niers le jour de la Saint Blaise 1835 :

“Aussitét que les trois jeunes gens de Messimy descendirent l'escalier
qui communique de la chambre du premier étage au rez-de-chaussée,
il y avait dans cette derniére piéce des jeunes gens de Brindas qui se mi-
rent a crier : Vive Brindas, a bas Messimy”. (1).
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Jean FARGE poursuivit I’exploitation jusqu’au milieu de ’année 1856.
Jean-Marie BRUN prit sa succession dans les circonstances suivantes ;

Deés 1840 la Commune avait décidé I’agrandissement de I’ancienne
église médiévale, de capacité insuffisante pour accueillir les paroissiens.

Cette extension entrainait la disparition de plusieurs immeubles situés
audevant de I'église, dans I’alignement du mur du Vingtain.

Un de ces immeubles, mitoyen au café Farge et qui était connu comme
“maison de la Veuve BENOIT” appartenait a Jean-Marie BRUN qui y
exergait son métier de charcutier.

Jean-Christophe FAHY le Maire entreprit les négociations avec le pro-
priétaire. Elles furent tres longues, trés dures, tortueuses. On parvint néan-
moins a un accord le 15 octobre 1855.

Le charcutier Jean-Marie BRUN n’attachait pas ses chiens avec des sau-
cisses, en tirait le profit maximum.

Dans le contrat de vente de 'immeuble & démolir I'origine de la proprié-
té est ainsi rappelée :
“cette maison appartient au vendeur pour ’avoir recueillie dans la suc-
cession d’Antoinette MORELLON son épouse et lui avoir été donnée
en avancement d’hoirie par son contrat de mariage par les pere et mére
de la future épouse pour I’avoir recueillie de la succession de Jean-
Baptiste BENOIT”.

Les clauses de cession prévoyaient :

1°) le sieur Jean-Marie BRUN se réserve la pierre de taille... des portes
et croisées”.

2°) “dans le cas ou Jean-Marie BRUN viendrait a acquérir la maison
de Pierre FARGE, la commune de Brindas abandonnera a titre de
gratification le droit de faire des ouvertures a sa volonté sur la nou-
velle place publique qui se trouvera aprés démolition de la dite
maison entre la grande place publique et la facade de I’église.”
Une seule défense :
“il s’interdit le droit de faire servir ces jours a des salles servant a
débit de boisson”.

- Lerespect et la tranquillité des fidéles fréquentant I’église étaient assu-
rés.

3°) “la Commune de Brindas aura a compter d’aujourd’hui (15 octo-
bre 1855) la propriété de la maison... et la jouissance a compter du
premier mai prochain”.
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LE CHATEAU ET LE BOURG

Plan “géométral” établi le 13 mars 1840
par Fayellon, géometre a Soucieux.

Légende
A — Piece d’eau ou le terreau

B — Source

A

C - D - E — Rigole et pavé a établir pour alimenter le réservoir
F — Puits a eau claire servant aux habitants du Bourg
G — Canal d’irrigation
H — Eglise

I — Sacristie
J — Place Publique
K — Ancien cimetiére
L — Batiment aux héritiers Benoit
M — Jardin aux mémes héritiers
N — Béatiment a la veuve Revay
O — Batiment au Sieur Poizat
P — Batiment a la Veuve Benoit
Q — Bétiment au Sieur Pierre Farge
R — Ancien chateau appartenant a la commune
S — Cour du chateau
T — Jardin de 'instituteur communal
U — Jardin au Sieur Marignier
V — Croix de la Place de Brindas
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Comme on le voit, la commune
avait été des plus accomodantes pour
réaliser ’opération.

Le délai accordé a Jean-Marie
BRUN allait lui permettre de réaliser
I’acquisition de 'immeuble et du café
FARGES, y installer un abattoir et un
atelier, effectuer les transformations et
les ouvertures de la fagade ouest telle
quelle apparait aujourd’hui avec son
pan coupé et les ouvertures donnant
sur le parvis de I'église.

Jean-Marie BRUN dressait alors
sur la facade donnant sur la grande
place I'enseigne du CAFE-RESTAU-
RANT-CHARCUTERIE BRUN que
plusieurs générations de Brindasiens
ont fréquenté de 1855 a 1930.

Jean-Marie BRUN y exerca de
1855 4 1875.

Jean-Francois BRUN, son neveu,
regut le fonds en donation et le remit
en 1913 a son fils Benoit Antoine.

Ce dernier représentant de la dynastie
des BRUN fit cession du fonds le 4 fé-
vrier 1930 a Edouard BOUVERON,
charcutier restaurateur, qui n’exerca
que quelques mois avant sa mort le 10
novembre de la méme année.

L’immeuble mis en adjudication le
30 avril 1931 passa entre les mains de
plusieurs propriétaires, et le 10 février
1943 la Commune de Brindas en de-
vint locataire par un bail administratif
consenti pour une durée de 18 ans.

Ses bureaux, jusque la a Iétroit
dans la Tour y furent transportés et ils
y sont encore.

Lors du renouvellement du bail des
difficultés surgirent avec le proprié-
taire M. DREVON. Aucun accord
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BRINDAS

AVIS ADMINISTRATIF
COMMUNE DE BRINDAS

Expropriation
pour camse d'utilité publique

EXTRAITS D’ORDONNANCE

Au nom du peuple francais, le
{uge de 'expropriation pour le-dépar-
ement du Rhoéne a rendu 1'ordon-
nance suivante :

Vu Parrété préfectoral en date du
20 septembre 1961, qui a diclaré
q’utilité publique l’acquisition par ia
commune de BRINDAS de Uitameu-
ble dans lequel sont installés ses
services muuicipaux ;

Vu l'arrété de cessibilité en date
du 20 septembre 1961 qui a déter-
miné leé terrain nécessaire a cet
effet ;

Vu le plan parcellaire et les pidces
Justificatives de l’accomplissement
des formalités légales

Vu_les articles 6 de l’ordonnance
du 23 octobre 1938 et 15 et 16 du
décret du 20 novembre 1859.

Prononce’ " Vexpropriation pour
cause d‘utilité publi ique au profit de
la commuhe de S de I'im-
meuble situé & BRINDAS lieu-dit
« Le Bourg », place de Verdun,
appartenant a M. Joanny DRIVON,
maraicher, demeurant Sarcey, le
dit. 1mmeuble inscrit’ g‘la matrice
cadastrale. sous ' 1é: humiéro. 179 de la
seCtibn B pour une supelfxcie de
1 .are 63 céntiares. - -

La présente. ordonnance est pu-
bliée ‘et’ notifiée. en’ exéiution' de
I'dtticle: 10° dé I'ordonnamcd - du’. 23
octobre. 1958 A V'effet de purger les
hy‘pothéquew de: toute’ nature. a
pourtatent - exrster sur. l’immeuble
exproprié.

Les tiers mtéressés au réglement
des indemnités. sont en’ demeure de
fdire’ valoir leurs droits; e ‘sé fal-
sant connaifré I Ye 0t dans
résente
‘publication A défaut de quof ils se-
ront déchus de: bous drott,s, & lm-

1ité. s

L - Pour. le préfet du Rq&ne, '

Le secrétaire généra
Signé :" M. DUFAY.

P sy conites soptorsle

Annonce du
9 janvier 1962




amiable n’avait pu étre conclu, ni sur un prix de location, ni sur le prix d’'une
éventuelle cession.

La Commune excédée par les tergiversations engagea le fer sous 'impul-
sion du Maire Jean EMIEL.

Une procédure d’expropriation fut ouverte.

Le 20 septembre 1961 I'immeuble était déclaré d’utilité publique et le 22
septembre 1961 le Tribunal de Grande Instance pronongait I’expropriation
au profit de la Commune.

* %k
*

Cependant avec 'expropriation le dossier n’était pas clos. Il restait, atte-
nant aux locaux nouvellement acquis, une piece de 18 m? au rez-de-
chaussée et une cave (1) en sous-sol de méme superficie, propriété de la fa-
mille Morellon. Pérrine MORELLON épouse SOOS, derniére propriétaire,
en fit donation 2 la municipalité le 17 janvier 1967.

Le point final était mis a I’action entamée en 1836.

La Commune était désormais propriétaire de la totalité des locaux de la
Mairie.
* %
*

L’actuel Conseil Municipal (1986) prévoit la nécessaire rénovation des
locaux de la Mairie et I'utilisation moderne de ses vieux murs.

Il poursuit ainsi I'ceuvre des Assemblées qui 'ont précédé et qui ont fait
de ce haut lieu de Ihistoire du village le si¢ge, en plein centre de 'agglomé-
ration, de notre maison commune.

Deux Maires de Brindas ont eu, & cent ans de distance, un role éminent
dans cette affaire :

— Christophe FAHY au XIX®*™ siecle
— Jean EMIEL, plus proche de nous.

L’un et I'autre, le premier cultivateur et propriétaire brindasien, le se-
cond entrepreneur de batiment venu de sa Creuse natale, ont fait preuve de
la méme clairvoyance, d’une égale persévérance et de qualités de réalisa-
teurs dans ['action de sauvegarde de notre patrimoine local.

Que cette évocation de leur souvenir soit a la fois un hommage et le té-
moignage de la reconnaissance des Brindasiens a ces deux grands serviteurs
de la commune.

(1) On y accede par une porte en ogive visible du coté de I'entrée de I’ancienne cantine.
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Annexe :
Un projet avorté :

la construction d’une mairie et d’une prison en 1791

Apres la révolution, la municipalité nouvelle tenait ses réunions dans le
presbytere. La construction d’une maison commune fut envisagée et la déli-
bération prise que nous reproduisons ci-dessous.

Aujourd’hui 31 juillet, se sont assemblés
dans le lieu ordinaire de nos séances, sur la
convocation faite par Mr le Maire, a I'issue
de Vépres au son de la cloche, les officiers
municipaux, notables et autres citoyens ac-
tifs de la Paroisse, a I’effet de délibérer sur la
construction d’un béatiment pour servir de
Chambre Publique pour les assemblées des
citoyens de la communauté ; d’un Corps de
Garde et d’une Chambre pour PRISON,
pour renfermer les personnes qu’on serait
besoin d’arréter, soit pour les personnes sus-
pectes ou pour étre réfractaires aux lois.

E’assemblée a été reconnue composée,
savoir de Mr Boyriven maire, Etienne Be-
noit, Jean-Marie Malaval, Nicolas Creyton,
officiers municipaux.

(suivent 10 noms de notables et 17 noms de
citoyens actifs).

UN INCIDENT SERIEUX

Dans cette assemblée, il y a un absent de
marque : Claude Marignier, procureur de la
commune. Il aurait dii étre le rapporteur du
projet. Il ne I'a pas fait, dit le texte.
soit pour des raisons d’intérest ou pour por-
ter empéchement, soit pour d’autres raisons
que I'assemblée tenante lui peut imputer.

Claude Marignier a persisté dans son re-
fus malgré une délégation qui lui fut dépé-
chée et I'invitation que J.Baptiste Boyriven,
maire, lui a fait de la part de 'assemblée te-
nante, en présence de Gaspard Boucher,
Alexandre Riviere et Antoine Corday, chez
Jacques Brun (1) hobergiste du dit lieu chez
lequel il s’était retiré, lequel le dit Boyriven
maire a pris acte de son refus.

LA CONSTRUCTION EST DECIDEE
En conséquence ils ont délibéré et déliberent :

qu’il sera pris un emplacement dans le de-
dans du cimetiere de la dite paroisse pour la
construction Corps de Garde et Prison et
Chambre pour les Assemblées de citoyens
de Ia commune.

Le dit emplacement sera, savoir, sur la
longueur du cimetiere de quatorze pieds et
sur la largeur qu’il peut contenir qui est
d’environ de vingt pieds du coté de bize la-
quelle construction et batiment sera compo-
sée d’un bas servant de Corps de Garde et
Deux Chambres au-dessus pour les Assem-~
blées des citoyens de la commune.

PARTICIPATION EN NATURE

Les nommés Boyriven maire, Jean-Ma-
rie Malaval, Jean Guillon ont promis de
fournir pour ladite construction dix huit cent
de tuile creuze, Jean Bonjour vingt sacs de
chaud, d’Antoine Boyriven vingt cinq char-
rettes de pierre brute pour batir.

Les dits offres ont été acceptées par I’As-
semblée tenante et ce sous les réserves et
conditions que les dits promettant entendent
de ne contribuer pour le montant de I'excé-
dent de la dite construction que I'assemblée
a bien voulu ceci promettant a chacun les
garanties pour I'excédent qui sera crié et mis
en adjudication par la municipalité sous les
réserves que ceux des citoyens qui voudront
donner des matériaux qui seront acceptés en
compensation de ce que se pourraient mon-
ter leur part de contribution en la dépense
de construction.

Ainsi fait et réciproquement accepté et
délibéré que dessus.

Un additif nous apprend qu’aprés la
séance, Frangois Boyriven promet et s’oblige
de faire six journées pour la charpente, et
qu’il sera déchargé de toute autre contribu-
tion a la dépense.

Le projet, si bien échafaudé a bel et bien
avorté et heureusement dirons-nous au-
jourd’hui.

(1) Jacques Brun, hobergiste était installé a coté
de Jean-Baptiste Colomb, cabaretier.
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Chemins primitifs
et routes anciennes

par Gaston BENSAN

Nos villages restent fideéles

au site primitif ; sous la
substructure de nos routes

les plus neuves et les plus
fréquentées persistent souvent
les traces millénaires enfouies
dans leurs fondations.

Gaston ROUPNEL
Histoire de la Campagne Francaise
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1 MALATAVERNE / GREZIEU
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6 YZERON / CHAPONOST
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Les chemins primitifs

C’est sur les traces des pas anciens, premiers itinéraires humains que s’est
constitué, le long des siecles, le réseau de nos pistes et chemins.

Le site de Brindas est resté longtemps a I’écart des grands itinéraires,
et ne disposait que d’une infrastructure routi¢re tres rudimentaire.

A lintérieur du site de simples sentiers assuraient les liaisons.
Le chemin voisinal menant de la maison au champ ou de voisin a voisin.
Le chemin vicinal reliant les villages les plus rapprochés.

Au X VI siecle le vicinal ou grand chemin avait seize pieds de large soit
5,33 m, le voisinal huit pieds de large soit 2,66 m.

Avant la révolution, les chemins voisinaux étaient entretenus aux frais
des propriétaires riverains. Les bureaux des finances, chargés de leur inspec-
tion, s’occupaient peu de leur état et les propriétaires les négligeaient telle-
ment qu’ils étaient a peine praticables.

Sous ’ancien régime, un édit du 15 mai 1599 avait institué la charge de
Grand Voyer de France. Sully en fut le titulaire de 1599 a4 1627.

Ses agents, controleurs de la voirie ne pouvaient s’intéresser qu’aux
grands parcours.

Néanmoins, leur action se prolongeait parfois dans les sites écartés.

Il en a été€ ainsi de Brindas. En témoigne, daté du 26 septembre 1617, un
proces verbal de

“visite de chemins de la Juridiction de Brindas par Monsieur le Chate-
lain du dit lieu pour reconnaitre si les chemins avaient été duement ré-
parés par les habitants sur leurs fonds, conformément a la proclama-
tion qui avait été publiée, pour ce, de la part du Procureur d’office’.

L’isolement du territoire de Brindas

Les grands circuits de communication ont de tout temps délaissé le site
de Brindas.

Deux voies celtiques le contournaient :

La premiere, mentionnée par Strabon et figurant ensuite dans I'itinéraire
d’Antonin sortait de Condate pour joindre le Forez.
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Elle passait par Bonand, Chaponost, Malataverne et courait dans les
creux marécageux loin des hauteurs qui seront occupées par les groupe-
ments de population de Brindas, Messimy, Thurins.

La seconde, elle aussi partant de Condate se dirigeait droit vers I’ouest
par Alai, Grézieu, le Col de St-Bonnet, laissant Brindas au Sud protégé par
la grande boucle de I'Yzeron, a ’époque abondant et torrentueux.

Ces anciennes voies des Ségusiaves subiront peu de modifications aussi
bien au moment de la domination romaine que pendant tout le moyen age.
Elles seront peu modifiées, hormis une diagonale qui viendra par Franche-
ville, le ruisseau de Chéne rejoindre la route du Forez.

I faudra attendre le XIX° siecle pour qu’un effort suivi soit entrepris tant
pour lentretien des voies et chemins a I'intérieur de la commune que pour
I’amélioration des liaisons avec I’extérieur et particulierement avec Lyon.

y

Le désenclavement ne sera effectif qu’au milieu du siecle, rompant enfin
I'isolement dans lequel la vie brindasienne avait été confinée.

Les anciens terriers, Maleti 1429, Genevesis 1450, Mercery 1455, Pare-
chouir 1483, Raymondy 1509, Valentin, 1521, 1571, 1574 et 1580, Lari-
viere 1652, donnent des renseignements fragmentaires, mais néanmoins
précieux pour retrouver les anciens chemins de desserte a I'intérieur du fi-
nage de Brindas et les sentiers de liaison avec les paroisses voisines.

Le premier document offrant une vue d’ensemble est la réponse que le
curé de Brindas VERDELLET a faite en 1697 a ’enquéte de I'Intendant
HERBIGNY.

La population de Brindas en cette fin du XVII® si¢cle bien que fort ré-
duite (350 habitants) s’est éparpillée au-dela du chiteau qui n’est plus qu’un
des huit hameaux ot les hommes ont installé leurs demeures a proximité des
grands domaines qui couvraient alors la majeure partie du terroir.

Ces grands domaines appartenaient soit au Chapitre des Chanoines
Comtes de Lyon, confiés aux Seigneurs mansionnaires et parmi les plus il-
lustres, les Saconnay, Jean-Christophe de Chateauneuf marquis de Roche-
bonne, Joseph de Fay de Maubourg, soit a des Seigneurs laiques, les Dugas,
la Feuillade , soit & des gentilhommes résidant généralement a Lyon ou dans
le Bugey comme de Blétenard, domaine des Places, Pierre de Rouzeault,
écuyer, domaine des Ruettes, Marc de Groslée, a la Joanna, de Mondor,
territoire du Chameau, Dounis, grange de Saconay. Plus tard, les laboureurs
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qui «ont augmenté leur condition» comme les Guigou dont 'un sera Sei-
gneur de Montplaisir, ou les bourgeois lyonnais acquéreront des terres, a la
fois comme placement et pour assurer leur ravitaillement : ainsi Gaspard
Martel, huissier audiencier a la Cour des Monnaies de Lyon avec la grange
des Andrés, les Deschamps et Masseing, procureurs fiscaux a la Pillardiére
et les Chalon dont I'un capitaine chatelain deviendra Chalon de Gonte.

Rappelons donc la liste des huit hameaux (1) conservant I'ordre établi &
I’époque, probablement en fonction de I'importance du peuplement, res-
treint pour les derniers de la liste 4 une famille et quelques personnes vivant
aupres d’elle :

Le Guillermy Le Brouchaillon
Le Chazottier Les Andreys

Le Chateau " Le Gourd
La Pillardiere Le Boulot

- Le Chateau, centre de la paroisse, ne sera le Bourg que plus tard.

De I'esplanade du Chéiteau actuellement la Place de Verdun prenaient
naissance et rayonnaient tous les chemins qui se dirigeaient “tendaient» se-
lon I'expression ancienne vers les hameaux et au-dela vers les paroisses voi-
sines et les grands itinéraires menant a la grande ville.

*k
*

Cent apres, le 17 aoiit 1788, la Municipalité de Brindas nouvellement
désignée établit un document-réponse aux Instruction demandées par I'As-
semblée du Département de I’Election de Lyon.

Le texte est une confirmation :

1°) qu’aucune grande route ne traverse la paroisse, elle se trouve éloi-
gnée de la grande route du Pont d’Alai d’une lieue, et les voitures
ne peuvent arriver que par Craponne, le chemin qui y conduit est
trés mauvais, tres difficile et point entretenu.

Ce serait un grand avantage pour la paroisse qu’il fut mis en
état, la paroisse s’y preterait si la municipalité voulait lui accorder
une diminution pour la contribution des grands chemins et elle se
chargerait de lentretenir.

2°) que les chemins seigneuriaux, voisinaux et vissinaux ne sont point
entretenus parce qu’il n’y a point de police dans la paroisse.

(1) remarque : Cette structure tardive de ’habitat éparpillé n’est pas sans analogie avec celle du Bugey et du
pays de Gex d’ois étaient originaires les Saconnay.
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L’Avant-cadastre

Peu apres la Révolution et pour la mise en place des nouvelles imposi-
tions fonciéres, un document fut établi qui donne sur les chemins des rensei-
gnements précis :

Le 10 février 1791, le Maire et officiers municipaux, les Notables, les
Principaux habitants sont assemblés afin de procéder ala division de la com-
mune en sections.

Cing sitées avec le nom des chemins limitrophes :
A-PELLY - B-PIBERA - C-les ROULATTES
D -1les ANDRES - E -laPILLARDIERE

de
Franchevilte

Q

@
2

hde la pros
\(B\ o

DEPARTEMENT DU RHONE

—COMMUNE ___DE = BRINDAS_

. Plan d tugtion
Commune  de  Messimy c  situgtio

Commune de chapanost

Ce premier travail a été suivi et complété par la fixation définitive des li-
mites séparatives avec les villages voisins de Chaponost et Messimy réalisée en
accord avec les municipalités voisines, respectivement les 12 et 31 mai 1792.

Ce document peut étre considéré comme 1’avant-cadastre qui ne verra le
jour qu’en 1824.

11 nous permet de dresser les cartes indiquant les cinq sections et tous les
chemins vicinaux existants a I'époque, a peu pres identiques a ce qu’ils
étaient en 1697.
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“Aujourd’hui sixieme Février 1791, nous Maire, Officiers municipaux,
notables et autres habitants principaux de la Commune nous étant assemblés
en vertu du décret d’instruction des 20, 21 et 23 octobre 1790 pour délibérer
et procéder a la division des sections de la commune de Brindas, avons procé-
dé ainsi qu’il suit :

Le tableau des sections a été précisé lors d’une seconde réunion tenue le
10 février suivant.

I¥¢ section A - PELLY, portion du territoire qui se limite au levant par le
chemin du Bourg de Brindas a Grézieu-la-Varenne, au midy
par le chemin du Bourg a Vaugneray passant par le hameau du
Guillermy, au couchant et au nord par la riviére d’Yzeron qui sé-
pare Vaugneray et Grézieu d’avec Brindas.

2¢me section B - PIBERA, territoire du Buyat et Pibérai portion du territoire
qui se limite au levant par le chemin du Bourg de Brindas a Mes-
simy, au midy par les limites de séparation entre Brindas et Mes-
simy qui sont des pierres ou roches sur lesquelles est empreinte
des Croix, au couchant par un chemin qui sépare la communau-
té de Brindas d’avec celle de Vaugneray et au nord par le che-
min du Bourg a Vaugneray mentionné en la premiere section
passant par le hameau du Guillermy.

3me section C - les ROULATTES : comprenant le territoire des Roulattes,
Malaverchére, le Plaisir, le Boulot limitée au couchant par le
chemin de Brindas a Messimy, au midy par les limites de Brin-
das et Messimy qui sont séparés par un ruisseau appelé Pilon qui
va aboutir a la riviére de Garon, au levant par les limites qui sé-
parent Soucieux et Chaponost de Brindas au Nord par le chemin
de Brindas a Chaponost.

4m¢ section D - les ANDRES, comprenant le territoire des Places, les An-
drés, Devay partie du Brochaillon et les Varennes limité au le-
vant par les limites faites entre Brindas et Chaponost depuis le
chemin de Brindas a Chaponost jusqu’a la Croix appelée
Vieures qui est sur le chemin de Brindas a Francheville au nord
déclinant matin par le chemin de la dite croix en passant au ter-
ritoire du Plan, Grossan au Brochaillon allant aboutir i la Croix
dite de la Pierre Blanche du dit territoire de la Pierre Blanche au
chemin ou sentier qui va aboutir a la riviere d’Yzeron sur le che-
min de Brindas a Grézieu, au couchant par le susdit chemin de
Grézieu a Brindas, au midy par le chemin de Brindas a Chapo-
Rnost.
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5éme section E - la PILLARDIERE comprenant les territoires de Brochail-

lon, Pillardiere, Chalinel, Gourd et Hotteaux, limitée au levant
par le chemin du lieu de Vieures a Francheville qui limite Brin-
das de Chaponost jusqu’au ruisseau appelé Chene, au nord par
le susdit ruisseau et la riviere d’Yzeron qui sépare et limite les
communautés de Francheville, Grézieux et Craponne d’avec
celle de Brindas au couchant déclinant un peu a midy par le che-
min ou sentier qui aboutit a la dite riviére jusqu’au territoire de
la Pierre Blanche, au midy par le susdit chemin de la Pierre
Blanche au Brochaillon au Grossan, Plan et allant abourir a la
susdite Croix de Vieures sur le chemin de Brindas a Franche-
ville.

Les commissaires élus pour procéder a la vérification et a I’état indicatif
des différentes propriétés comprises dans chaque section.

1%¢ section :

2%me section :

3 section :

4éme section :

5¢me section :

Jacques Joseph MARIGNIER Charles DELORME

Pierre MATHIEU Antoine CELLIER
Pierre MARIGNIER Antoine MERCIER
Jean Baptiste COLOMB Jacques BRUN

Jean Louis BOYRIVEN Antoine MARIGNIER
Antoine MORELLON Antoine MICHALLON
Pierre POIZAT Jean Benoit LEJEUNE
Jean BENOIT Fleury POIZAT
Mathieu BERNE Antoine BLANC
Claude BOYRIVEN Etienne MERCIEUX
Antoine CORDAY Antoine JARICOT
Francois BOYRIVEN Pierre SELLIER

Jean RIVIERE Jean GUILLON
Jacques MARIGNIER Jean BONJOUR
Antoine CREYTON Jean Claude JUTTET

* %k
*

Un autre document du 6 Floréal An VII (18 mai 1799) viendra un peu
plus tard, compléter les informations de 1791-1792.

11 est intitulé : 1799. Etat et dénombrement des chemins nationaux

passant et aboutissant dans la commune de Brindas.

Chemins qui passent dans la commune de Brindas venant de midy allant au

nord.

1°) un chemin venant de Malataverne au midy de la dite commune allant au
nord, traversant le centre de la commune, appelé I'ancienne route de St-
Etienne a Macon passant par Grézieu-la-Varenne.
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autre dans intérieur de la commune et pour aboutir dans les diffé-
rentes propriétés des citoyens de la commune, et qui sont tous ainsi que
les chemins nationaux d’une trés grande utilité pour le besoin public
que particulier.

A Brindas le six floréal au sept (17 mai 1799)
dela République Francaise

BENOIT agent
MARIGNIER adjoint

Les liaisons Brindas-Lyon

Nous savons que le chiteau de Brindas juché sur son monticule et le
groupement de population réuni dans le vingtain étaient a I’écart des grands
itinéraires.

Les relations avec la grande ville se faisaient par les anciennes voies des
Ségusiaves, utilisées ensuite par les Romains.

Quittant le chiteau deux itinéraires pouvaient étre empruntés :

— I'un vers le Nord passant par le hameau de Craponne pour atteindre la
Grande Route ou voie d’Aquitaine ;

— le second, vers I’Est, menant au Grand chemin abordé soit a la Croix de
Vieures par le chemin des Andrés, soit au ruisseau de Chéne par le sentier
traversant le territoire des Hotteaux et qui sera plus tard le chemin rural
n° 28.

Ce sentier, apres la montée du Clos, le Treyve des Essarts, contournait
I'importante Garenne du Seigneur du Gas en passant devant la Tour de Sa-
vonost (prét 'actuel chemin de la Blondine) ou devant la maison-forte dite
maison Deschamps ou des Massein qui existe encore sur le chemin de la Pil-
lardiere). '

La Grande Route

La route royale n° 89 de Lyon a Bordeaux suivait la vallée de I'Yzeron.
Elle figurait déja sur la carte de Cassini de 1760 dans son ancien tracé qui
passait par Grézieu. Modifiée en 1776 pour la traversée de Craponne, elle
s’était quelque peu rapprochée de Brindas, laissant Grézieu a I’écart et don-
nait 'impulsion au futur développement du hameau de Craponne.

Le Grand Chemin

Ou route de Lyon a St-Symphorien-le-Chéateau, suivait le tracé de I'an-
cienne voie romaine et rejoignait au sud du plateau lyonnais la route royale
n° 88 de Lyon a Toulouse qui de Brignais allait vers la vallée du Gier.
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Révélée d’apres Guigue par les hospices de Bonan (créé en 1286) de St-
Symphorien-le-Chateau (1) (1323) de St-Galmier, elle menait aussi a
Montbrison et au Puy.

Plus tard, une fois la jonction faite de la section Francheville-Malata-
verne (actuelle départementale 75) elle sera désignée comme le chemin des
Vallis (2).

Les sentiers depuis le chiateau jusqu’a la jonction avec le Grand Chemin
avaient assuré pendant des siecles, 1’essentiel des liaisons de Brindas avec
Lyon. Au cadastre de 1824, ce parcours figurait encore sous le nom de
Route de Brindas a Lyon.

Les deux parcours Brindas a la Grande Route par Craponne et au
Grand chemin par Francheville se rejoignaient 4 'Etoile d’Alai pour mener
a St-Irénée et Lyon. Aussi, longtemps les deux itinéraires se disputerent la
désignation Route de Rontalon a Lyon.

*k
*

Nous avons rappelé I’état deplorable pour ne pas dire d’abandon total
des voies de communication tant & I'intérieur qu’a I'extérieur de Brindas.

La Révolution, dés ses premiers pas, entreprit d’y remédier. La loi du 6
octobre 1791 imposait aux communes 1’0 bhgatlon de rendre pratlcables et
d’entretenir les chemins vicinaux. Sans grand succes.

Il a fallu attendre le Consulat et I'installation des Préfets napoléoniens
pour qu’un grand effort fut entrepris.

Au début de I'ere industrielle les grands bouleversements étaient pergus
avec la nécessité de multiplier 'échange des marchandises, I'introduction ou
I'expansion d’industries nouvelles comme le blanchissage et le tissage, le re-
crutement d’une nouvelle main-d’ceuvre, ’extension du travail dans les
zones rurales.

(1) Germain “Les routes du Rhone a travers les ages”.

(2) Le chemin des “Valis”

On appelait de ce nom certains maquignons de la montagne lyonnaise qui dans la nuit du lundi au
mardi et du jeudi au vendredi descendaient de grandes charettes pleines de veaux, au marché de Vaise.

Les premiers valis dont on ait gardé le souvenir faisaient le transport de bétes & dos d’ane ou de cheval
sur I'ancienne voir romaine de Lyon a Feurs par Saint-Symphorien-le-Chéteau, Saint-Martin, Rontalon.

Les veaux étaient attachés deux a deux un de chaque cdté, les pattes ballantes. Quand on ne mettait qu’'un
veau sur un ine, on accrochait une grosse pierre de 'autre coté pour faire contrepoids.

Apres le pont de Thurins, les valis passaient par Malataverne, le pont d’Arthaund, le Bouleau, e Pont
de Chéne,

Trois cents métres apres le relais de la Chopinette, prés de Francheville, ils s’arrétaient a une fontaine
qui, de mémoire d’homme a toujours existé.

Les bétes y buvaient, avant de continuer par la Plaine, Saint-Irénée, Place de Trion et Vaise.

Jean-Paul JASSERAND
CHANTELOIS “Chantelouve”
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Pour Brindas, I’heure du changement avait sonné. Si pendant des siecles,
I’essentiel des relations avec I'extérieur s’était fait par la voie antique passant
par Francheville, celle-ci & la lisiere de la commune, était loin du centre ad-
ministratif et économique du village ol étaient rassemblés les artisans, les
cabaretiers nombreux et les quelques commerces bien rudimentaires de dis-
tribution.

Certains élus et notables allaient désormais porter tous leurs efforts en
vue de drainer le trafic vers le centre.
Déja en 1800 ils prirent une premiere initiative :

Une voie nouvelle, différente de Pancien sentier a été tracée de la
grandeur d’un quart de lieue, depuis le bourg de Brindas jusqu’au lieu de
Craponne par le hameau de la Pillardiere ; 948 pieds de long sur 15 de
large.

Il a fallu abattre une montée de la riviere d’Yzeron entre Brindas et
Craponne et consacrer 250 journées tant & bras qu’a voitures y compris
18 journées de mineurs.

Et Pannée suivante les citoyens y ont travaillé & corvée par bras et voi-
tures, y ayant fait 146 journées dont la dépense s’est élevée a 436 francs.

Bon de réquisition pour deux journées a bras
a //c le terie . peoe %46 2i
T 2"7‘«2 b siacnn ' Do
AR ,
- W & /«- “hee_ = Z&/ﬁ

/

: /4 A2 /K
E» % P S ,27/»%-7 D b frtessile

11 octobre 1817

Mr le Maire me charge de vous requérir a faire deux journées  bras au pont le vendre-
di et samedi 14 et 15 octobre se rendre & 7 heures du matin avec un piard*.
Boyriven adjoint
* une pioche
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Ces travaux importants pour I’époque entrainaient un véritable sacrifice
consenti en vue d’un objectif non exprimé encore aux autorités et qui devait
soulever une vive opposition de tous les propriétaires riverains de la route
par Francheville.

Quot qu’il en soit, il ne s’agissait que d’une tentative bien partielle.
L’ensemble de la voirie laissait a désirer.

Les nouveaux Préfets placés par le Consulat eurent pour mission d’en-
courager le développement des travaux publics et particulicrement de faire
entreprendre par les communes de grands travaux de voierie.

Deux arrétés pris coup sur coup les 8 et 19 Nivose An IX (29 décembre
1800 et 9 janvier 1801) ordonnaient au Conseill Municipal de Brindas d’en-
gager les réparations a effectuer et fixaient un délai trés court : 15 Floréal (6
mai).

Réuni d’urgence le Conseil pfenait deux délibérations :

—'une du 18 janvier 1801 concernant le chemin de Francheville & Ron-
talon

—l'autre du 18 février 1801 que nous reproduisons ci-apres :

PRESTATIONS EN NATURE

Journées de travail effectuées pour la réparation et I’entretien des chemins vicinaux.
Rappel de I'ancienne corvée que les serfs et les roturiers devaient au Seigneur en journées de travail.

Les prestations étaient effectuées sous plusieurs formes :
Journée & bras
Journée a char attelé de deux vaches, équivalente a trois journées a bras
Journée attelée a deux beeufs ou attelée d’un cheval, équivalente & quatre journées a bras.

Evaluation du prix de journée & Brindas le 9 mars 1817
— Journée a bras : 2 frs
— Journée a voiture : 6 frs.

Estimation de la valeur
a Grézieu du 11 février 1817 :
— Journée 2 bras : 2 frs
— Journée a voiture : 6 frs

a Thurins du 27 octobre 1816
— Journée & bras : 2 frs
— Journée a cheval : 6 frs.
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Aujourd’hui 26 Pluviose I'an neuf de la République Frangaise,
nous composant le Conseil Municipal de la Commune de Brindas. . . .
Avyant examiné que les chemins vicinaux de notre Commune ne sont
point impraticables, qu’a la vérité il y a différents endroits oir il y a des
creux et ravins que différents particuliers et plusieurs citoyens qui les
avoisinent en sont en parties ’auteur, soit pour l'irrigation de leurs prés
ou pour arréter le cours de l’eau pour en retirer d’engral.

Considérant que pour obvier et réparer les chemins il est convena-
ble qu’ils soient réparés par les citoyens qui en sont en partie la cause
de leur dégradation et non au public de la commune a en étre la victime
soit par un travail pécuniaire, soit par une imposition quelconque.

C’est pourquoi nous délibérons.

Article premier

Tous les endroits des chemins vicinaux de notre commune qui se
trouvent avoir des ravins ou creux qui interceptent la voye publique et
la communication, occasionnée par les particuliers qui les avoisinent a
étre tenu de les réparer dans le délai de quinze jours a compter de la
notification qui leur en sera faite.

Article 2¢

Tous ceux des propriétaires qui avoisinent les chemins vicinaux de
notre commune, et qui interceptent la voie publique en quelleque ma-
niere que se soit, et qui ne pouvoiront point a ses réparations du mo-
ment qu’ils en seront prévenus, et dans le délai qui leur est donné, ils y
seront contraints, a la diligence de I’Adjoint en sa qualité d’officier de
police de la commune, en les faisant faire a leurs dépends et poursuivis
devant le juge de paix.

Article 3¢

Et sera la présente délibération lue, publiée et affichée dans ladite
commune, dafin que personne n’en prétendent cause d’ignorance, et
soumise a approbation du Préfet si besoin est.

Fait a Brindas le jour, mois et an que dessus, signé MALAVAL,
CHAZOTTIER, Claude CHAZOTTIER, BONJOUR, Jean-Bap-
tiste BOYRIVEN, Claude BOYRIVEN le jeune, Jean BENOIT,
Charles DELORME, MARIGNIER, FUCHEZ, Secrétaire.
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Quant a la premiére réunion du 28 Nivose An IX (18 janvier 1801)
consacrée exclusivement a la liaison par Francheville, elle devait
“délibérer aux réparations a faire dans I’étendue du territoire de la
commune de Brindas sur le chemin tendant de Francheville 4 Ron-
talon et de subvenir aux dépenses que les réparations exigent”.

Ce chemin est décrit ainsi : .
allant au Nord, déclinant au matin, de longueur d’environ demie-lieue
qui commence au Pont du Bochet (1) qui limite notre commune d’avec
celle de Messimy au midy, et tirant au Nord a une petite riviere appelée la
riviere de Chéne qui limite la commune du dit Brindas d’avec celle de
Francheville, et il y a a observer que presque de la longueur d’un quart de
lieue, ce chemin nous limite d’avec la commune de Chaponost”.

Le Conseil Municipal avait alors considéré que :
1°) la commune de Chaponost doit contribuer a la réparation ;

2°) pour réparer 'étendue de ce chemin et le rendre praticable il faut plus
de 200 journées a bras et plus de 100 journées a voiture, les moyens
les plus appropriés étant de les faire faire par corvée par des citoyens
de la commune.

3°) il serait juste et convenable que les principaux propriétaires qui avoi-
sinent ce chemin et qui le pratiquent plus fréquemment y contribuas-
sent plus que ceux qui ne le pratiquent que trés rarement et qui sont a
lextrémité de la commune opposée a la pratique de ce chemin ;

4°) que la plus saine et majeure partie des principaux propriétaires de la
commune ne pratiquent point cette route pour la conduite de leurs
denrées a Lyon et qu’ils passent par la route de Brindas a Craponne a
plus de moitié de distance sur la grande route de la Maison Blanche a
la Barriere St-Just.

qu’en conséquence la commune étant absorbée par les réparations
des routes qui I'avoisinent qu’elle ne pourra plus pourvoir aux répa-
rations de ses routes au moment actuel, étant méme affligée d’une
maladie sur les bestiaux.

5°) qu’il faudrait un temps de plus de trois mois pour pourvoir a ses répa-
rations qu’elles ne pourront étre parachevées que dans le courant du
mois de Germinal prochain par rapport a la survenance des froids qui
seront dans le cas d’étre d’ici a ce temps-la ;

6°) qu’il serait a propos qu’il y ait deux individus de la commune chargés
de conduire les travaux que ces réparations exigent et qu’ils y fussent
Autorisés.

Sera la présente soumise a 'approbation du Préfet pour étre autorisée et
statué ce qui sera de juste et convenable.

(1) Actuel Pont d’Arthaud
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Ce plaidoyer avait été inutile. Le Préfet passait outre et décidait d’une
fagon ferme :

Brindas doit exécuter les réparations et en prendre la charge.

“Le Préfet du département du Rhéne approuve les réparations men-
tionnées en la présente délibération.

Pour étre exécutée au moyen des centimes additionnels disponi-
bles et en cas d’insuffisance de cette ressource au moyen d’une contri-
bution volontaire a fournir par les habitants soit en argent, soit en
travail conformément a la décision du Ministre de PIntérieur du 21
Ventose dernier.

A Lyon, le dix huit Germinal an neuf (8 avril 1801)
de la République Frangaise”.

Le dialogue de sourds allait se poursuivre. Le Conseil Municipal réuni le
17 juillet 1803 (28 Messidor) s’adressait au Préfet en ces termes :

Nous membres, composant le Conseil Municipal en nous rappelant
votre lettre du 17 Messidor, présent mois, pour répondre et vous émet-
tre votre vaeu et les précautions préalables que nous avons faites anté-
rieurement et depuis 'an 8 et 9 (1801-1802).

Suit le rappel des travaux effectués en 1800, le rappel des délibéra-
tions des années précédentes “soumises a l'approbation du préfet son
prédécesseur sans aucune réponse” et lintention nettement exprimée
de ne rien faire.

“E't ce serait le vaeu du Conseil Municipal que méme s’il ne subsis-
tat aucun creux ni ravin qui interceptent la voie publique et qu’ils fus-
sent applanis et aux frais de ceux qui les ont fait ou coupé soit pour lir-
rigation de ’eau dans leurs prés ou pour d’engray et ce i la diligence de
ladjoint de la commune en qualité d’officier de police étant autorisé
par votre approbation dont vous voudrez bien en revétir le présent ex-
DOSé.

Les péripéties se multipliaient et les réunions succédaient aux arrétés,
sans plus de résultat.

En 1805 cependant le Conseil Municipal montrait de bonnes intentions
et une délibération du 16 février (27 Pluviose An XIII) stipulait :

I°) qu’il sera fait une visite de vérification des chemins de la com-
mune et de les réparer aux endroits nécessaires au plus tard cou-
rant des mois de Ventose et Germinal prochains (Mars - Avril).

2°) que le chemin qui traverse la commune de Grézieu par Craponne
pour aboutir a la grande route de Montbrison a Lyon par le pont
d’Alaiy et qui est limitrophe de celle de Brindas étant détérioré
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au point d’intercepter toutes communications, qui est le seul che-
min (sic) que la commune de Brindas pratique pour aboutir a la
dite grande route pour conduire ses denrées a Lyon, que ce chemin
il est urgent d’y procéder de suite a sa réparation depuis le ruisseau
d’Yzeron entre Brindas et Grézieux par Craponne jusqu’a la pre-
miére maison de Craponne qui est sur le dit chemin.

3°) Considérant que la voie en est trop étroite et que les voitures ne peu-
vent passer, qu’il faut I’élargir de deux pieds et de trois pieds dans
des endroits ; depuis la riviere d’Yzeron jusqu’a la dite maison ce
qui fait environ trois mille pas de long a élargir la voye, pour y par-
venir il faudrait que les habitants de la commune y travaille a bras
et a voiture et qu’il sera fait une répartition des journées a y faire
pour la réparation 57 par habitants de la commune de Brindas.

Et sera la présente délibération soumise a l'approbation de M. le
Préfet pour recevoir son approbation et d’ordonnancer Maire de Gré-
zieux de délibérer en son Conseil Municipal sur la réparation du dit
chemin qui est de la plus grande urgence d’effectuer sans retard.

1816-1817,
deux années de vive agitation

De 1805 a 1816 onze années vont s’écouler marquées par les guerres na-
poléonniennes.

Malgré quelques tentatives préfectorales ou des €lus locaux, (création en
1807 par le Préfet d’Herbouville, du corps des inspecteurs des chemins vici-
naux) routes et chemins négligés restaient difficilement praticables.

A Brindas, le choix de la liaison avec Lyon n’était pas fait malgré les pa-
labres, discussions, délibérations qui pendant toutes ces années s’étaient suc-
cédés sans résultat.

Des 1816, le Préfet CHABROL, revenu a Lyon apres les 100 jours, en-
treprit une action résolue en vue de développer les communications dans les
secteurs ruraux.

Il trouvait dans notre Ouest Lyonnais, un exécuteur z¢&lé, Hypolithe DE-
ROZIERE, riche propriétaire, maire de Messimy, commissaire inspecteur
des chemins vicinaux.

Le 28 juin 1816 le Préfet rappelle et réunit dans une “Instruction Géné-
rale” tout ce qui a rapport a I’établissement et a I'entretien des chemins
vicinaux. (1) (Voir note page suivante)
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Il s’adresse aux Maires en ces termes :

“Au rang des charges et des dépenses des communes, les lois ont
classé celles qui résultent de 'entretien et de la restauration des che-
mins vicinaux et des ponts et des ponceaux qui les traversent.

Les autorités locales appelées spécialement a donner tous leurs
soins a cet important objet doivent s’en occuper avec d’autant plus de
zele que ces chemins destinés a maintenir les communications de pa-
roisse & paroisse, a faciliter les exploitations rurales, a favoriser les ap-
provisionnements des villes et des campagnes, se trouvent générale-
ment dans un état affligeant de dégradations par suite des inondations
ou des ravages de la guerre de 1814 et 18135, et parce que a ces époques
désastreuses, il n’a pu étre pris de mesures pour les réparer.

Les besoins de 'agriculture et du commerce exigent impérieuse-
ment le rétablissement des communications vicinales.

Suit une circulaire invitant les communes a convoquer les conseils muni-
cipaux le 1¢ septembre pour établir un état descriptif des chemins et faire les
propositions de modification et d’amélioration.

k%
*

Les conseils municipaux voient venir I'instant ou il faudra prendre une
décision. Trois ordres de faits seront les moyens de pression ne permettant
aucune manceuvre dilatoire :

a) le Préfet CHABROL avait décidé la construction d’un pont sur le cours
Ainférieur de I’Yzeron, vers le hameau de Craponne, pont qui portera son
nom ;

b) 'emprunt de cent millions ;
c) I'établissement des ateliers de charité.

(1) Cette instruction générale sera rappelée par le Préfet dans une lettre du 20 janvier 1817 adressée a Dero-
ziere comme a chaque commissaire inspecteur des chemins vicinaux.

Depuis quelques années, les circonstances malheureuses dans lesquelles nous nous sommes trouvés, ont
occasionné de grandes détériorations aux chemins vicinaux ; leur entretien a été singuli¢rement négligé, et
ce n’est aujourd’hui que pour emploi de tous les moyens que la Loi a mis dans les mains de P'autorité,
qu’il est possible de les rendre a ce bon état de viabilité, qui seul peut donner a 'agriculture les dévelop-
pements dont elle est susceptible, et faciliter le commerce intérieur, et les débouchés des denrées de toute
nature.

La nécessité de rétablir les communications communales, m’avait frappé dés les premiers instants de mon
administration ; mais les travaux extraordinaires auxquels j’ai dit me livrer, par suite de deux invasions
successives, ayant appelé ailleurs mon attention, les autorités locales étant occupées elles-mémes exclusi-
vement des résultats de ces événements, toutes mesures de ma part eussent été prématurées, avant que
leur exécution piit étre suivie avec quelque exactitude, ce n’est donc qu’au mois de juin dernier (28 juin
1816) que j’ai cru devoir adresser 8 MM. les Maires, une instruction détaillée sur tout ce qui concerne les
réparations et I'entretien des chemins vicinaux.

“Agissant comme délégué de I'autorité supérieure, vous étes autorisé a prendre connaissance, aupreés
de MM. les Maires, de tous les états et documents, délibération des Conseils Municipaux et autres
pieces qui y sont relativés,”
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a) La Construction du pont

Crée le fait accompli. Elle sera menée a la héate, malgré I'état défectueux
des routes d’acces aussi bien du c6té de Brindas que du c6té de Craponne.

Toute discussion devenait désormais inutile, le choix de I’administration
préfectorale était dicté par les considérations suivantes :

1°) la route de Lyon a Bordeaux par Craponne drainait un trafic de plus en
plus grandissant auquel il convenait d’ajouter celui des communes envi-
ronnantes ;

2°) la commune de Vaise (1) était a I’époque le carrefour des chemins pour
pénétrer a Lyon par la porte Nord. Elle était en plein développement, la
population ayant presque doublée depuis 1793. Le commerce y était
florissant et I'industrie en pleine croissance ;

3° I’entrée a Lyon par le Sud était tres difficile et le pont de La Mulatiere a
péage (2).

b) L’Emprunt de cent millions

Une ordonnance royale du 16 aofit 1815 décidait une levée de cent mil-
lions de francs pour les réquisitions de guerre et subsistance des armées
alliées (troupes autrichiennes d’occupation) dont un détachement station-
nait a Grézieu.

Le département du Rhone devait souscrire a cet emprunt forcé pour une
somme en principal de 2.600.000 Frs et les communes rurales de I'arrondis-
sement de Lyon étaient grevées pour un montant de 397.474 Frs a collecter
soit par souscription des particuliers, soit par imposition des habitants.

Des modalités de remboursement fixées par ordonnances royales des 15
avril et 29 mars 1816 prévoyaient :

“la conversion des créances et linscription de rente au grand livre
des cing pour cent consolidés.

L’abandon pour répondre aux intentions du Roi et la renonciation
aux remboursements et remises de quittance, annulant les titres deve-
nus inutile et laissant aux communes la faculté d’aliéner les cotes de
Pemprunt et le Préfet “conseillait” d’appliquer les moyens réalisés a
des dépenses faites, a des besoins a satisfaire ou a des améliorations
nécessaires”.

(1) Son autonomie municipale a été supprimée par décret du 24 mars 1852 la rattachant 2 Lyon, en méme
temps que la Croix Rousse et la Guillotiére.

(2) Un plan Perrache prévoyait la construction d’un pont a la Mulatiere en 1762. Un premier pont de bois
s’était effondré le 15 janvier 1783 emporté par une crue soudaine de la Saéne. La reconstruction com-
mencée en 1789 achevée en 1792 et le pont de bois rouvert en 1793 a péage remplacé en 1830 toujours
par un pont de bois.
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¢) Les ateliers de charité
L’hiver 1816 avait été des plus rudes, le Préfet invitait a

la formation

d’un comité de secours dans toutes les communes, ’appel a la bienfaisance
prévoyait pour les pauvres vieillards ou infirmes des distributions en den-

rées et non en argent ;

pour les pauvres valides des distributions comme

prix du travail auquel ils auront été employés et la création d’ateliers de
charité pour la réparation des chemins vicinaux “les commissaires inspec-
teurs sont chargés de veiller 4 ’exécution et a la sous répartition entre les
communes de leur canton de la somme lui revenant”.

Lettre de DEROZIERE a son
adjoint

Brindas,

Je vous prie mon cher Boiri-
vent de convoquer en mon ab-
sence le conseil municipal mer-
credi 2 9 heures du matin. Vous
écrirez 2 Mr le Curé pour le
prier de vouloir assister a la
séance. Vous voudrez bien lire
ma lettre au conseil et faire
nommer un commissaire dans
chaque hameau pour faire une
quéte pour les pauvres, on tien-
dra une note des offres de cha-
que particulier, soit en argent,
soit en bled, pommes de terre et
denrée de toute espece on aura
que souscrire pour étre paié ou
livré a une époque qui convien-
dra a celui qui fera son aumone,
ces dispositions sont contenues
dans le mémorial et recomman-
dées par Mr le Préfet.

Ecrivez & Mrs Guiot, Pat,
Guigoud* pour les prier d’assis-
ter a la séance, je vous prierai de
vouloir me rendre compte du ré-
sultat de votre opération.

Deroziere, le 3 février 1817.

* les plus gros propriétaires de la
commune. M. Pat, coproprié-
taire du domaine des Hotteaux.
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La circulaire préfectorale explique que ces ateliers de charité présentent
le double avantage de procurer du travail a la classe indigente et de rétablir
les communications rurales trop longtemps négligées.

Un premier secours de 12.000 francs a été accordé au début de 1817 par
le Roi au Département, la part de chaque canton fixée de 500 a 600 francs.

Le canton de Vaugneray recevait 500 francs et une somme de 1.200
francs était attribuée spécialement a la route de Rontalon.

Le 1** avril une nouvelle somme de 3.300 frs est accordée aux cantons
ruraux, somme sur laquelle il est prévu pour Vaugneray 140 frs et la route
de Rontalon 200 frs.

Les faveurs du Préfet en direction de son projet et I'influence de Dero-
ziere sont manifestes et les communes du canton sauront en tenir compte.
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Revenons a la circulaire du 28 juin 1816 prescrivant la réunion des
Conseils municipaux des le 1° septembre et examinons les suites données a
Brindas et les communes voisines intéressées par le projet du pont sur I'Yze-
ron.

BRINDAS

Ou les tergiversations persistaient, le conseil ne mit aucun empressement
a se réunir.

Le 25 octobre 1816 il regoit un rappel du Préfet avec injonction de se
réunir et de se concerter avec I'Inspecteur des chemins vicinaux sur les
changements de direction de la route de Rontalon.

Le 10 novembre : la réunion a lieu et le Conseil décide la “nomination
de deux commissaires a Ueffet d’examiner les plans de direction et les
moyens de subvenir aux dépenses et exécution des travaux : GUI-
GOU, principal propriétaire de la commune et Jean-Marie MALA-
VAL”.

1ls devront examiner si cette route est d’une utilité et avantage a la
commune plutét que la route de Brindas a Lyon par Craponne.

Ils voudront bien faire part au Conseil de ce qui leur sera commu-
niqué soit par Mr Ulnspecteur des chemins vicinaux soit par les déli-
bérations des communes qui avoisinent la dite route.

Mais ce jour-la le conseil n’avait pas encore eu connaissance de I'arrété
du Préfet pris deux jours auparavant (8 nov.) nommant DEROZIERE,
Maire de Brindas, (fonction qu’il occupera jusqu’en 1821, cumulant ainsi,
fait rarissime, la magistrature des deux communes voisines). et ordonnant
la convocation du Conseil Municipal

Le 17 novembre a lieu I'Installation de DEROZIERE maire. Le conseil
alors se montre plus coopératif. Il approuve le projet de construction du
pont et la liaison avec Lyon par Craponne mais exprime certaines réserves
quant au tracé définitif a I'intérieur de la commune, pour joindre le pont. 1l
renouvelle 3 GUIGOU et MALAVAL la charge de lui présenter un plan
sur la meilleure communication a établir entre le bourg et la route de
Rontalon ainsi que les lieux o1 'on trouvera les meilleurs matériaux pour
parvenir a ce but.

Enfin, par précaution, il demande pour subvenir aux dépenses I’autorisa-
tion d’aliéner sa cote part de 'emprunt de cent millions.

Bien que prudentes les réserves exprimées sont sanctionnés sans retard.
Le 21 novembre un arrété suspend 1’adjoint Claude BRUN et les deux rap-
porteurs GUIGOU et MALAVAL renoncent a I'enquéte.
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Enfin, le 8 décembre 1816, les opposants muselés et écartés,
DEROZIERE :

I°) “Obtient lVaccord total du Conseil considérant que le change-
ment de direction le plus convenable a la route de Rontalon a
Lyon est celui qui aura lieu a partir du hameau de Malataverne
se dirigeant au Nord par Brindas et Craponne jusqu’a la route de
Montbrison et que s’il ne 'a pas d’abord voté c’est qu’il était ef-
Jrayé des frais que ses dédommagements devaient entrainer, de-
puis ce temps ayant pris le veeu des habitants qui ont exprimé
Pintention de voir passer la route sur leur commune, le conseil se
range a leur vaeu et émet Uintention pour sa direction précitée”.

2°) lit une proclamation aux habitants de la commune, et révéle le
contenu d’une lettre du Préfet du 26 novembre.

Lettre de DEROZIERE aux habitants de Brindas

Habitants de Brindas :

Les bons sentiments que votre Conseil Municipal a fait éclater lors
de Uinstallation de votre Maire, le désintéressement que vous avez
montré lors du projet du tracé de la nouvelle route de Rontalon a Lyon
ont été mis sous les yeux de Mr. le Conseiller d’Etat, Préfet du Rhéne.

Je m’acquitte aujourd’hui d’un devoir bien doux en vous rendant
les propres expressions contenues dans la lettre de Mr. le Préfet en date
du 26 novembre :

“Veuillez bien, Mr le Maire, témoigner @ Mmrs les membres du
Conseil Municipal de Brindas toute la satisfaction que m’ont inspiré
les sentiments de dévouement a notre bon Roi.

Vous m’aiderez, Messieurs a les maintenir ces bons sentiments
chez ceux qui les éprouvent, a les faire naitre chez ceux qui pour-
raient étre encore assez aveugles pour ne pas apprécier les vertus de
notre Roi, quant aux malveillants, s'il en existe, je me charge de les
maintenir dans le devoir et de les empécher de troubler Pordre pu-
blic”.

Je dois a tous mes administrés stireté pour eux et leur prospérité,

J’accomplirai mon devoir.
DEROZIERE, Maire

Hest a rexﬁarquer que la délibération du Conseil Municipal de Brindas
reproduit au, mot pour mot, celle du Conseil Municipal de Thurins prise le
28 novembre précédent.

1l s’agit donc d’un texte a usage répétitif qui met en lumiere ’action et
I'intervention directe de DEROZIERE.
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RONTALON

Nous n’avons retrouvé aucun document se rapportant a cette période. 1l
semble que la commune point de départ des deux parcours a observé une at-
titude toute de neutralité.

Nous savons par contre qu’elle avait comme Brindas affecté sa cote part
de I'emprunt des Cent Millions & la construction du pont.

GREZIEU
(Craponne n’était a I'’époque qu’un hameau)
Un conseil tenu le 11 mars 1817, en présence de DEROZIERE avait
constaté qu’il

“s’était élevé des difficultés concernant la route de Rontalon a Lyon
passant par Craponne ; que le tracé pouvait se concilier avec ['intérét
de la commune de Brindas et le sien propre et donne son accord sur le
nouveau tracé. La commune de Grézieu n’est chargée d’aucune dé-
pense pour le remplissage du pont ni pour le pavissage de la dite route
ni aucun des travaux relatifs au pont.”

Etle 23 aolit 1817 décide d’affecter la somme de 885,95 F provenant de
la négociation de I’emprunt.

“savoir, 400 Frs pour l'achat d’une cloche pour I'église de Grézieu
pour étre jointe a une cloche déja usée et fendue hors de service. La dite
somme ne siffit pas, les habitants de Grézieu fourniront le surplus vo-
lontairement. Ce reste sera employé a la réparation de I'Eglise ou cha-
pelle de Craponne dépendant de la méme commune. Si cette somme ne
suffisait pas pour cette réparation les habitants de Craponne fourni-
ront volontairement le surplus”.

CHAPONOST

Déja en 1812, le Conseil Municipal de cette commune avait émis I'idée que :
“dans les chemins étroits I'élargissement se fera jusqu’a la racine des
haies seulement et que de distance en distance il se fera un élargisse-
ment du c6té le plus convenable de maniere a former le repos d’une
voiture tandis que ’autre passe.

Des cette époque il souhaitait une liaison directe avec Messimy par
le Milon et le Pont d’Arthaud.

Le 25 aofit 1816, il fait le constat que les voitures ne pouvaient aller et
revenir de Chaponost dans les principaux marchés voisins et se prononce.
“pour le changement de direction du chemin de Chaponost @ Oullins
et La Mulatiere également treés utile pour Brindas, Messimy, Thurins
et Rontalon”.

Le Maire est chargé d’écrire aux communes voisines pour obtenir leur
appui qu’il n’obtiendra pas, car entre temps, comme on le verra plus loin, les
autres communes suivant Messimy avaient adopté le tracé par Francheville.
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Le 8 novembre 1816 Chaponost en prend acte, s’y rallie et se déclare
méme prét a aliéner en faveur de ce projet sa cote part de 'emprunt.

Mais beaucoup plus tard, le 14 juin 1818, Chaponost : constate que le
tracé par Francheville n’a pas été réalisé et décide que la créance commu-
nale dans les cent millions serait consacré a des opérations d’intérét commu-
nal.

THURINS

Le 9 septembre 1816, Hypolite Deroziere, maire de Messimy, commis-
saire inspecteur des chemins vicinaux est nommé par le Préfet, commissaire
pour linstallation de Blanc Barthélémy et Benoit Claron respectivement
maire et adjoint.

Il procede a leur installation le 22 septembre.

La réunion du Conseil se tient le 27 octobre. 11 est décidé :
qu’il serait incessament travaillé a réparer les chemins vicinaux, et 4
cet effet il sera rédigé un réle des journées qui comprendra tous les
contribuables a raison d’une journée a bras par dix francs d’imposi-
tion.

Et le 3 novembre 1816 fixe ses préférences quant au changement de direc-
tion de la route de Rontalon.

Le Conseil Municipal depuis longtemps désirant dans I'intérét de la
commune que la route de Lyon a Rontalon éprouve des changements de di-
rection notamment aux points suivants :

1 - au pont d’Arthaud, Commune de Brindas

2 - montée de Chéne, Commune de Brindas

3 - territoire du Bruissin, Commune de Francheville pour rejoindre la route
de Bordeaux a Lyon.

Veeu pieux, car dés le 28 novembre 1816, Thurins se plie aux directives
de DEROZIERE, accepte la traversée de Brindas par le centre du village et
Craponne, dans une délibération qui sera reprise purement et.simplement
par Brindas... dix jours apres.

MESSIMY

De toutes les communes proches de Brindas, Messimy avait manifesté la
plus vive dpposition au tracé par Craponne et surtout au détour imposé par
le passage au centre de Brindas.

Deux raisons a l'origine de cette hostilité :

Pendant des siecles, la paroisse de Messimy, bien que comptant plus
d’habitants que Brindas avait vécu comme attiré dans une zone d’animation
de Brindas. L’église de Messimy était annexe de celle de Brindas ol résidait
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le curé, le vicaire a Messimy. Le Seigneur mansionnaire et obéancier était
Seigneur de Brindas et Messimy. La dime de Messimy était affermée avec
celle de Brindas.

En second lieu, en ce début du XIX® siecle le probleme des communica-
tions et du débloquage des campagnes était dans tous les esprits. Messimy
était naturellement amené a rechercher une liaison plus directe avec Lyon.

Nous ignorons comment le maire de Messimy Deroziére a finalement
obtenu ou probablement imposé le ralliement de sa commune au projet
controversé de la traversée par Brindas car les documents de I’époque ont
malheureusement disparu.

Mais il nous est possible de retracer les différents événements qui ont
précédé cette décision : Nous avons vu :

1°) Messimy et Thurins alliés & Chaponost proposant sans succes la création
d’une voie nouvelle par Beaunant, Oullins et la Mulatiere.

2°) Chaponost, rendant la politesse, offrir assez paradoxalement son appui a
Messimy et soutenir le projet de la liaison avec Lyon par ’ancienne
route de Francheville passant par le pont d’Arthaud et le pont de
Chéne.

3°) Enfin, mis devant le fait accompli de ’édification du Pont sur I"Yzeron
vers Craponne, Messimy avangait toujours sans succes une ultime pro-
position : relier directement le Pont Chabrol a la Joanna, par une voie
nouvelle passant bien a I’est du centre de Brindas.

Le ressentiment de tous ces échecs apparaitra bien longtemps apres.

Dans une délibération du 14 aoiit 1836, Messimy réclamait encore la
liaison avec Lyon par Chaponost et Oullins pour éviter la traversée de Brin-
das, car

“La route de Lyon a Chaponost est devenue trés praticable et Mr le
Commissaire voyer du Département a cru reconnaitre la possibilité
de faire une route dans cette direction utile au pays, meilleure que
celle de Brindas et dans tous les cas commode pour les besoins d’une
partie de la population surtout lorsque le chemin des Etroits (1) aura
permis d’éviter le passage du Pont de la Mulatiére.

et le Conseil d’ajouter :
Il est probable que Pétablissement de la route de Brindas qui ne date
que de 20 ans n’aurait pas eu lieu si Uon eut pu espérer d’éviter un
Jour le droit de passage du Pont de La Mulatiere.

(1) Actuel quai Jean-Jacques Rousseau
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Il en sera de méme encore en 1843 et Messimy.
Considérant qu’il est indispensable d’abord de faire prendre une di-
rection plus convenable et surtout plus viable sur la commune de
Brindas, c’est-a-dire... se diriger directement du Pont Chabrol a la
Joannas et cela pour éviter la montée du Piot (1) qui présenterait une
trop grande difficulté pour une route de cette importance.

Fin de Iisolement séculaire
La construction du pont menée avec célérité fut achevée I’année 1817.
L’ouvrage porte depuis le nom de Pont Chabrol.

Un texte laconique (2) jette le voile sur toutes les péripéties que nous
avons essayé de rappeler

“Les communes de Rontalon, Thurins, Messimy et Brindas consenti-
rent d’employer leur cote part de remboursement de 'emprunt de 100
millions pour la construction du pont comme étant toutes les com-
munes intéressées a Pouverture du chemin et a la construction du
pont pour abourir a la grande route de Montbrison a Lyon par Cra-
ponne”.

Pour Brindas c’était I'amorce des grandes transformations et du déve-
loppement du village, la fin de l'isolement. Pourtant le désenclavement ne
sera completement réalisé que plus tard apres 1’élargissement des chemins
vicinaux et leur classement en 1850 d’abord en chemins de moyenne com-
munication ou en chemins de grande communication avant de devenir les
routes départementales.

Quatre traversent notre village :

D.30 du Pont Jacquemet au carrefour des Essarts, ancien chemin de la Tour
de Salvagny a Mornant et Rive-de-Gier ;

D.50 de la borne croisée marquant la limite avec Chaponost au Pont Pinay,
ancien chemin de Vaugneray a St-Genis-Laval ;

D.75 du Pont de Chéne au Pont Pilon, ancien chemin de Lyon a Franche-
ville 2 Rontalon.

D.11 du Pont Chabrol au Pont Pilon ancien chemin de Craponne & Ronta-
lon dite route départementale de Craponne & St-Symphorien.

Pour cette derniere, les travaux décidés par le Conseil Général en 1812
commencerent en 1848.

Les “canuts” en chdmage y furent employés a sa construction.

(1) actuelle montée des Balmes
(2)AMB
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Elle a été inaugurée en 1858, mais en 1856, des qu’elle fut praticable, un
service de voitures (diligences) relia Lyon et Thurins d’abord, et fut prolon-
gé deux ans apres jusqu’a St-Martin-en-Haut.

B

"THOTEL DU L

La diligence a Messimy

Gréce au Pont Chabrol et a la D.11, le village s’est transformé.

La population augmentait progressivement passant de 771 habitants en
1801 4 1172 en 1856. De nombreuses maisons furent construites, la plupart
le long de notre actuelle rue du Vieux bourg, et au centre du village.

De nouvelles activités se sont développées, tissage et blanchissage, fixant
la main-d’ceuvre juvénile et féminine et apportant aux familles paysannes une
activité de complément. Le commerce et l'artisanat ont pris plus d’am-

leur. ; - ; ; . ;
P La vie confinée dans le vieux village exclusivement agricole et de

simple subsistance était désormais sensible aux contacts et aux échanges.
%k
E3

Quelle longue histoire, celle de nos routes et chemins bordés d’arbres et
de haies autrefois si accueillants aux piétons et propices aux divagations des
troupeaux bien avant que I'automobile vienne tout remettre en cause.

Mais si nous admettons que certains parcours, les grandes axes de circu-
lation soient réservés et adaptés aux exigences modernes, on peut, on doit,
tout faire pour sauvegarder un bon nombre de nos vieux chemins, mémoire
du village, inscrite sur son sol.

Gaston BENSAN
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Le Rond-Point des “Essarts”

Un carrefour tres dangereux dans la traversée de Brindas a été réaména-
gé par le Conseil Général a la demande de la Municipalité en 1986.

Le croisement en X formé par les 2 montées du Clos et de la Bernade, la
route des Andrées et le chemin des Essarts, était traversé en son milieu par
la Route Neuve tres fréquentée et ouverte aux grandes vitesses.

Désormais, un rond-point a sens giratoire scinde en 2 trongons la Route
Neuve, celui du Nord venant de Craponne, le second au Sud menant a Ma-
lataverne et supprime les intersections des 4 chemins cités ci-dessus.

Le paysage en est transformé.

Cet aménagement n’a fait que suivre les traces des anciens, car ce pas-
sage était fréquenté depuis la nuit des temps et a subi des modifications suc-
cessives liées aux périodes marquantes de la vie et de I’histoire du village.

Le Treyve des Essarts

A Templacement du nouveau rond-point un croisement existait déja au
Haut Moyen-Age.

Un sentier, (actuelle montée de la Bernade) menait a travers taillis et
broussailles au chemin primitif qui reliait le chateau-fort du XII¢ a St Irénée.

/////Il
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Pendant des si¢cles ce chemin assurait la seule liaison du site de Brindas
avec la grande ville. Le point de rencontre du chemin primitif et du sentier,
ou l'on arrivait de 3 directions avait recu des anciens le nom de TREYVE
DES ESSARTS (en patois treyve... tre voy).

Ce toponyme “les essarts” est évocateur des défrichements que ’on situe
au milieu du XIII° siecle. L’essartage de tout ce secteur et sa conversion en
terre de culture et surtout en prairie tres humide car recevant les eaux du
plateau, prairie dont on peut encore voir les traces de nos jours.

Des siecles s’écouleront sans apporter a ce secteur de grands change-
ments. Le Treyve des Essarts perdait méme de son importance, a la suite de
la construction du Pont Chabrol, malgré I'intervention rappelée par ailleurs
de la commune de Messimy en 1843 suggérant de “relier directement le
Pont Chabrol a la Joanna”.

Il y eut encore en 1879, une autre tentative sous la forme d’une pétition
d’habitants de Brindas demandant “de détourner la route de son tracé ac-
tuel pour la faire passer dans le bas de la commune et a une certaine dis-
tance du bourg”, pétition minoritaire, rejetée par 200 habitants.

Le petit train (1)

L’¢ere des bouleversements allait pourtant venir, avec la création de la
ligne de tramway Lyon-Saint-Just - Vaugneray.

Elle fut mise en service le 18 avril 1886 et le trongon Tupinier-Mornant
par Brindas, dit “Chemin de Fer d’Intérét local” le 16 aofit 1887.

Le Treyve des Essarts traversé en plein milieu par la voie perdait a la fois
et son aspect et son identité.

Un passage a travers les rails se trouvait au bas de la montée du Clos,
sans barriere et sans garde.

Le Conseil Municipal, des 1886, manifesta ses craintes :
“... en effet, si des accidents peuvent étre évités par des grandes
personnes, il n’en sera pas de méme des enfants qui se trouvent de
passer plusieurs fois par jour soit en allant & I’école soit en condui-
sant les troupeaux aux champs, ils n’auront pas la présence d’esprit
de s’assurer s’il y a un train en marche.

Et & la réponse de la Compagnie faisant le rapprochement entre le
Tramway de Lyon et le Chemin de Fer, le Conseil rétorquait :

“Il n’y a pas de comparaison a établir a ce sujet, car le Chemin de

Fer a une vitesse beaucoup plus grande et s’arréte plus difficilement.

(1) Voir document page 122
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La route neuve

Le Petit Train, dont tous ceux qui 'ont connu ont la nostalgie, a hélas
disparu chassé par I’automobile.

Le trafic voyageur a été interrompu en 1933 et deux ans apres il en a été
de méme pour le trafic marchandises.

Le terre-plein de la voie ancienne a fait place & une route départemen-
tale dite D.11.E. construite vers les années 50.

La liaison plus directe et plus courte du Pont Chabrol a la Joanna, entre-
vue 100 ans avant, était effective. Le trafic sur cette route n’a fait que se dé-
velopper rendant ainsi nécessaire la réalisation de 1986.
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Jean-Marc
CHEVAT

“Des crucifix dressés pour garder les campagnes
Des abbayes posées au milieu des montagnes”

“Des crucifix brisés rouillent en haut des montagnes
Des abbayes se changent en maisons de campagne.”

(Pierre Barret et Michel Sardou)
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La fin du deuxieme millénraire laissera-t-elle disparaitre les nombreux
témoignages €rigés par nos aieux au cours des siecles ?

L’élargissement des voies, I'aménagement des carrefours risquent en ef-
fet d’accélérer implacablement ce phénomene pour nos calvaires, témoins
de la foi des hommes qui nous ont précédés, et qui ponctuaient jusqu’au-
jourd’hui les chemins de nos campagnes européennes.

Sil’on retrouve en effet dans toute la chrétienneté des signes de ce genre,
calvaires de Bretagne, christs en bois du Tyrol ou des Alpes, ceux des Monts
du Lyonnais, ont tous la méme conception : croix sur colonne de pierre pré-
sentant d’un coté le Christ en croix et parfois au revers la Vierge, comme
pour affirmer dans ces 16¢ et 17¢ siecle secoués par les divisions, 'unité de
I’Eglise alors tres attachée au symbole de la croix et au culte marial.

Un certain nombre de nos calvaires toutefois (peut-étre tronqués a la
Révolution) ne possedent qu'une croix de ferronnerie, fait plus fréquent
dans les communes voisines de Lyon et plus rare dans les paroisses éloignées
ou les édifices sont restés intacts. D’autres, plus nombreux, ne portent
qu'une croisillon sommaire, non sculpté témoin d’une rusticité certaine.
C’est notamment le cas a Brindas, ol, a I’exception de la seule croix de la
Joanna, tous les édifices de pierre sont d'un dénument trés poussé.

Recensement - Localisation

Si 'on reprend I’étude des tracés des chemins anciens a Brindas, on est
frappé de constater que les croix ont toujours été érigées au milieu des carre-
fours pour indiquer les chemins, soit de grande communication, soit de sim-
ple exploitation rurale parfois mal tracés.

Une vieille 1égende ne faisait-elle pas d’ailleurs croire que les sceénes de
Sabbat avaient lieu a la rencontre des chemins ! De fagon plus slre plusieurs
de ces croix ont été érigées sur d’anciens emplacement de lieux de cultes
paiens. Et si 'on parcours, a pied, notre village, on peut encore les admirer,
au croisement de deux routes ou sur une treve (tri-viae) indiquant trois di-
rections (Trion).

Nous en avons recensé une quinzaine, dont trois disparues, mais
peut-gtre que des Brindasiens plus curieux nous permettront d’en retrouver
d’autres.
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Ces croix servaient de station aux nombreuses processions qui notam-
ment au XIX® et début du XX siecle se déroulaient dans notre paroisse, et il
nous a paru intéressant de faire revivre ces processions en indiquant les sta-
tions aupres des Calvaires qui les ponctuaient.

Si I'on excepte la procession
des Rameaux le dimanche précé-
dent les fétes de Paques, I'une
des processions couramment sui-
vie dans nos campagnes - était
celle des Rogations.

Qualifiées de “Litanies mi-
neures” par le cérémonial liturgi-
que de I’époque, le Lundi des
Rogations faisait 'objet des fé-
riés majeurs alignées sur celles
des quatre “temps”. Au
contraire le Mardi et Mercredi
(vigile de I'Ascension) faisaient
'objet de fériés simples au cours
desquelles I'on se consacrait au
jeune et a la priere pour appeler
les bénédictions de Dieu.

Tres répandues dans notre
région de par la proximité du
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Croix de Brindas

La procession partait le lundi
de la Croix placée en face du
presbytere situé au centre de la
place de Brindas (aujourd’hui
place de Verdun) comme lattes-
tent les actes anciens et méme le
cadastre de 1824, cette Croix fut
érigée lors d’une mission des
freres Capucins en 1729 comme
I'indiquent les inscriptions sur la
table de granit assez remarqua-
ble. Elle fut déplacée par souci
de modernité pour faire place a
Pactuelle  fontaine publique
(dressée en 1862 et récemment
restaurée). Elle a été déplacée et
redressée de maniere peu habile
pres de la cure actuelle sur un so-
cle de magonnerie banal.
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diocese de Vienne, cette tradition,
établie par Saint Mamert, faisait
appel a une procession solennelle.
Dans une prescription du Concile
d’Orléans en 511, cet usage se ré-
pandit au reste de la France : sans
cesser d’implorer les bénédictions
divines pour toute I'Eglise, les
Rogations devinrent ensuite prin-
cipalement une priere pour obte-
nir la protection de Dieu sur les
récoltes de I'année.

Le chant des Litanies a donné
son nom a ces trois jours de
prieres publiques, mais Rome
ayant déja une procession analo-
gue le jour de la St Marc, les ro-
gations prirent le nom de Litanies
mineures.




Seule la table de
pierre, le fht tres abimé en
gore de la région, les as-
sises du soubassement en
granit paraissent d’ori-
gine.

Le Christ de ferronne-
rie, tres décoré, a été re-
cueilli brisé et mis a 'abri
par le “Vieux Brindas”.
Une vigne dont les feuilles
apparaissent sous les pieds
du Christ et sur les montants de la Croix témoignent, si besoin était, de I'im-
portance de la vigne et du vin dans Brindas. La procession se dirigeait alors
en direction de Vaugneray, vers la croix Viard.

La Croix Viard

Placée sur un carrefour
trées important, marquant le
croisement du  Chemin
d’Yzeron a Brindas par les
Granges et de Vaugneray a
Chaponost  (actuellement
CD50) la Croix Viard est un
des calvaires les plus remar-
qués a Brindas étant donnée
la circulation intense sur
cette route et sa grande taille.

Placé a pres de trois me-
tres du sol, cette belle croix
dont le croisillon est un oc-
togone, repose sur un fiit cy-
lindrique & embase carrée.
Le tout repose sur une table
carrée de granit. L’ensemble
a pris une belle patine par la
pluie et les intempéries qui
ont clairsemé la pierre de
taches blanches. Apres cette
station relativement ¢éloi-
gnée, la procession se diri-
geait a droite vers le Guiller-
my ou elle s’arrétait.
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La Croix du Guillermy

Aujourd’hui enchassée dans les
murs de la propriété MIGHETTI, a
I’angle formé par le chemin du Guiller-
my et le chemin du Chazottier, est un
exemple type de croix dites “baguées”
nombreuses dans la région. Le fit, la
croix et le croisillon sont entierement
cylindriques et les deux bagues en sont
le seul ornement. Ni sculpture, ni
Christ, ni inscription sur la table ne la
personnalisent. :

Signe de l’attention de la paroisse
pour le hameau de Guillermy la station
y recevait une foule de pelerins.

La procession se dirigeait alors en
direction de I’ancien stade et de la salle
des fétes de 1’Amicale Laique. A cet
endroit, contre le mur, se dressait une
petite croix de pierre dont nous n’avons retrouvé que le socle et une partie
brisée du fat. Une mise a I'honneur, ou a ’abri de cette belle pierre serait la
bienvenue.

Sans s’arréter, la procession du premier jour revenait a ’église.

" Le second jour des Rogations (mar-
di), la cérémonie partant & nouveau de
la place reprenait la rue de la “Tra-
verse”. La premiere station avait lieu
aupres de la croix de fer située a I'angle
du chemin de la Riviere d’Yzeron et du
chemin d’en Pelly. Ce carrefour impor-
tant permettait ’acces au Moulin du
Chazottier au bord de la riviere.

Cette croix de fer ne manque pas
d’élégance. Finement travaillée, avec
des croisillons terminés par des cceurs
de fer forgé elle fiit un temps peinte en
rouge et fit 'objet parait-il de nom-
breuses dégradations naturelles voire
de vandalisme.

La procession se dirigeait ensuite
vers la croix “des rameaux”.
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La Croix des Rameaux

Autrefois en pierre, cette croix fut
remplacée par une croix de fer au dé-
but du siecle. Elle servait de terme a la
procession du second jour, et, bien
sir, de but a la procession des Ra-
meaux, le dimanche avant Paques. A
cet endroit également la procession
priait la Madone qui fut placée la pen-
dant quelques années.

Le troisieme jour, la procession
suivait le vieux chemin (rue du vieux
bourg) et se dirigeait alors vers le ha-
meau du Brochaillon.

La Croix du Brochaillon

Cette croix a été détruite il y a seulement quelques années. Située au car-
refour des chemins de Grossan et du Brochaillon, nous ne possédons pas de
photographie de cette croix en place, mais peut étre que certains Brinda-
siens peuvent nous en préciser la localisation exacte. Si le socle a été détruit
ou enlevé, le croisillon et le fit “bagué” sont en lieu siir et en cours de répa-
ration et de restauration grace a la diligence d’'un de nos prédécesseurs et
avec I’accord de la municipalité de I’époque.

Peut-étre la reverrons-nous bientdt dans sa nouvelle jeunesse ;

La fin de la procession s’effectuait alors en direction de 1’église et de la
croix du Presbytere, terme de toutes les cérémonies.

69



La Croix de St Galmier

On délaissait au passage, un peu
en retrait, une jolie croix de pierre ap-
pelée Croix de St Galmier.

Cette croix, archaique, simple et
non sculptée ne comportant ni chapi-
teau, ni embase, ni “bague”, possede
un croisillon dénudé, net, comme
trongonné. Placée au carrefour des
Essarts et du Brochaillon cette croix
en granit repose sur un socle tres bas,
sa table étant presque a fleur de terre.
Aucune inscription, ni sur la table, ni-
sur la colonne, ne permet une identifi-
cation ni une datation.

Son nom de St-Galmier lui aurait
été attribué en reconnaissance a son
propriétaire Mr JULIEN originaire de
cette localité forezienne.

Ainsi s’achevaient les “litanies mi-
neures” des Rogations.

La Croix de la Joanna

Les cérémonies reprenaient le jour
de I’Ascension, féte religieuse impor-
tante au cours de laquelle une proces-
sion était organisée en direction de la
Croix de la Joanna.

Considérée comme 'une des plus
belle croix de la région, c’est certaine-
ment I'un des édifices les plus impor-
tants de notre commune. Citée dans de
nombreux ouvrages historiques, décrite
par Guillaume de TERPHANION
dans ses “vieilles croix des monts du
Lyonnais” (Lyon 1912).

De moyenne grandeur, couverte
d’un lichen dorée qui Iui donne un as-
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pect tres ancien et un charme particulier, elle est montée sur un piedestal cu-
bique dont la forme massive pourrait bien résulter d’une restauration.

Elle est en granit. La base composée d’un dé rectangulaire et d’un tore
un peu lourd, porte gravés en creux d’'une main malhabile, le nom de Sébas-
tien Roux et le millesime 1596. Le fiit est lisse, assez court, sans chapiteau.

Le croisillon, au bois écoté, a les extrémités ornées de feuillages plutot
maigres.

Quatre personnages : le Christ et la Vierge a ’enfant sur les deux faces,
sous les bras, deux autres figures plus petites qui semblent étre Marie et Jean
au pied de la croix. Toutes sont traitées de facon sommaire dans cette pierre
dure, rebelle au ciseau.

Par ailleurs, dans le “dictionnaire illustré des communes du Rhone” de
Roland et Clouzot (1901) on releve “pres du Bourg on remarque une croix
qui porte le millesime de 1596 et le nom de Sébastien ROUX?” et une illus-
tration montrant le chemin et la croix.

Cette croix remarquée
de tous, est inscrite au-
jourd’hui au préinventaire
des monuments histori-
ques. C’est en effet une
des rares croix qui porte,
non pas les initiales, mais
le nom complet du labou-
reur qui en fit Iédifica-
tion. Nous faisons tout
pour que son classement
puisse avoir lieu avant
qu’elle ne soit a son tour
renversée.

Mais qui était ce Sé-
bastien ROUX ? On re-
trouve plus tard le méme
nom de Sébastien ROUX
lors d’une reconnaissance
établie le 8 mars 1714 par
Claude Poizat d’une pen-
sion au profit du luminaire
de Brindas. Cette pension
portait sur deux terres si-
tuées au territoire de la
Joanna et contenant en-
semble quatre bicherées.
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La Croix de Vieures ou de Vioures

Située en limite de notre commune a I’an-
gle du chemin de Vieures et de la route de St
Irénée (CD 75) ce carrefour important, reliant
Brindas au “Grand Chemin” ancestral a servi
a tracer les limites de la commune en 1792.

Une table tres lourde et rustique, un sou-
bassement trés ordinaire font que 1’édifice
passe inapercu. La croix de ferronerie qui do-
mine le tout, mérite toutefois I’attention. Fine-
ment dessinée elle présente malgré un de ses
piétements cassés un intérét artistique certain.
L’histoire locale prétend que cette croix aurait
¢été renversée par des jeunes gens. La légende
aurait méme prétendue que les malheureux
auraient trouvé la mort au cours des combats
de la grande guerre.

Plusieurs fois renversée, plusieurs fois redressée, les vicissitudes de cette
croix ont slirement été davantage liées a sa situation géographique et a I'ac-
croissement de la circulation.

La Croix du Milon

Non loin des limites de la commune avec
Chaponost la croix du Milon prend place au
carrefour d’une treve sur le chemin de Brin-
das a Messimy par le pont Arthaud d’une
part et de Brindas a Chaponost par le Cha-
teau d’eau, d’autre part. C’est une simple
croix de fer du XIX¢ siecle, banale, posée sur
un ft de granit élevé de forme géométrique
octogonale, lui-méme terminé par une base
carrée, sur la face est de laquelle on peut dif-
ficilement découvrir une date : 1781. L’en-
semble repose sur un soubassement de pierre
simple et rustique

Nous ne savons pas si cette croix était dé-
diée mais a notre connaissance, elle ne faisait
I’objet, a Brindas, d’aucun but de procession,
ni aux Rameaux, ni aux Rogations, peut-étre
en raison de ’appartenance du secteur a une
autre paroisse (Chaponost ou Messimy)
avant la fixation des limites de la commune.
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(44}

“NOSTALGIE”

Le passage a niveau du petit train disparu et la halte a la Pillardiere (voir le petit train, page 61)


















Commerce et café d’autrefois
(début du XX° siecle)

Boutique de Rouennerie (mercerie) de Mme Vray
(actuelle habitation de la famille Perrachon)

{" . BRINDAS (Rhone)
Cafe de la Pihardiere
F. Boxjour

Café-terrasse, épicerie, charcuterie, charbon (route de la Pillardiere)
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700 ans de
I’Histoire des Hotteaux

(suite 2%)

par Alain NEYRET

La moisson, en téte beeufs en dressage

(*) voir Chronique Brindasienne 1984. 129
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Mme DUMONTEIL

Mme MAZODOIT

1929 Fétes des Ecoles (Filles et Gargons et distribution de prix de ’Amicale Laique

Instituteurs : M. et Mme DAUNIS, Mlle MATHIEU
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16 mai 1920 - Retour des Vainqueurs
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Juin 1983 - Centenaire de la construction
des Ecoles Publiques
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